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2 www.electrolux.com

indholdSForTEgnElSE

Vi TÆnKEr pÅ dig
Tak for dit køb af et Electrolux-apparat. du har valgt et produkt, som giver dig årtiers profes-
sionel erfaring og innovation på én gang. genialt og elegant. det er designet med dig i
tankerne. Så uanset hvornår du bruger det, kan du være sikker på, at du får fantastiske resul-
tater hver gang. Velkommen til Electrolux.

Besøg vores websted for at:

KUndEplEjE og SErVicE
Vi anbefaler brugen af originale reservedele.
Sørg for at have følgende data tilgængelig, når du kontakter service.
du finder oplysningerne på maskinens typeskilt. Model, pnc, Serienummer.

ret til ændringer uden varsel forbeholdes.

Advarsel/Forsigtig-Sikkerhedsanvisninger

generelle oplysninger og gode råd

Miljøoplysninger

Få rådgivning, brochurer, fejlfinding, serviceinformation:
www.electrolux.com

registrere dit produkt for bedre service:
www.electrolux.com/productregistration

Købe tilbehør, forbrugsvarer og originale reservedele til dit apparat:
www.electrolux.com/shop
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3DANSK

dette apparat kan anvendes af børn fra 8 år samt af
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller personer uden relevant erfaring eller viden, hvis
disse er blevet overvåget eller har modtaget instruktioner i
sikker brug af apparatet og forstår de potentielle farer
forbundet hermed. der bør føres tilsyn med børn for at sikre,
at de ikke leger med enheden. rengøring og
vedligeholdelse må kun udføres af børn, hvis de er mindst 8
år gamle og under overvågning.
ovnen er ikke beregnet til brug i højder over 2000 m.

VIGTIGE! VigTigE SiKKErhEdSoplySningEr: 
lÆS dETTE grUndigT, og gEM dET Til 
FrEMTidig BrUg.

ADVARSEL!

hvis lågen eller lågens tætningslister er 
beskadigede, må ovnen ikke bruges, før den er 
blevet repareret af en fagmand.

ADVARSEL!

det er farligt for alle andre end en fagmand at 
udføre service eller reparationer, der involverer 
fjernelse af et dæksel, som giver beskyttelse mod 
mikrobølgeenergi.

          ADVARSEL!

Væske og andre fødevarer må ikke opvarmes i
lukkede beholdere, da der er risiko for, at de
eksploderer.

dette apparat er beregnet til brug i husholdninger og
lignende steder såsom: køkkenområder for ansatte i
butikker, kontorer og andre arbejdsmiljøer; stuehuse; af
kunder på hoteller, moteller og lignende beboelsesmiljøer;
pensionater og lignende miljøer.

1. VigTigE SiKKErhEdSoplySningEr
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du må kun bruge beholdere og kogegrej, der er egnet til
brug i en mikrobølgeovn. 
Metalbeholdere til mad og drikke må ikke anvendes til
madlavning i mikroovn.
du må ikke efterlade mikrobølgeovnen uden at have opsyn
med den, når du bruger engangsplastik, papir eller andre
letantændelige beholdere.
Mikrobølgeovnen er beregnet til opvarmning af mad og
drikkevarer. Tørring af mad eller tøj og opvarmning af
varmepuder, hjemmesko, svampe, fugtigt tøj og lignende
kan medføre risiko for personskade, antændelse og brand.
hvis opvarmet mad begynder at ryge, må du iKKE ÅBnE
dørEn. Sluk for ovnen, og vent, indtil maden er holdt med
at ryge. Åbning af døren mens maden ryger, kan medføre
brand.
opvarmning af drikkevarer i mikrobølgeovnen kan resultere i
forsinket kraftig kogning, og det er derfor vigtigt at være
forsigtig, når du håndterer beholderen.
indholdet i sutteflasker og glas med babymad skal om-
røres eller rystes og temperaturen kontrolleres før ind-
tagelse for at undgå forbrændinger.
du må ikke koge æg med skal på, og hele hårdkogte æg
må ikke opvarmes i mikrobølgeovnen, da der er risiko for, at
de kan eksplodere selv efter endt kogning.

1.1 Vedligeholdelse og rengøring
dør:
rengør regelmæssigt begge dørens sider,
dørpakningerne og dens overflader med en blød, fugtig
klud for at fjerne al snavs. Brug ikke skrappe, slibende
rengøringsmidler eller skarpe metalskrabere til at rengøre
glasovndøren med, da disse kan ridse overfladen, hvilket
kan medføre, at glasset knuses.
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ovnens indre:
i forbindelse med rengøring skal du tørre alle stænk eller
pletter af med en blød, fugtig klud eller svamp efter hver
brug, mens ovnen stadig er varm. hvis ovnen er meget
snavset, kan du bruge en mild sæbeopløsning og tørre af
flere gange med en blød klud, indtil det hele er væk. du
må ikke fjerne pladen, der beskytter bølgelederen. Sørg
for, at den milde sæbeopløsning eller vandet ikke
trænger ind i de små ventilationsåbninger i væggen, da
det kan beskadige ovnen. Brug ikke ovrensemidler i
ovnrummet. opvarm regelmæssigt ovnen med grillen.
Spildt mad eller fedt kan få ovnen til at ryge eller give en
dårlig lugt. du skal rengøre låget over bølgelederen,
ovnrummet, drejetallerkenen og drejetallerkenens sokkel
efter brug. disse enheder skal være tørre og fedtfri.
Fedtophobninger kan blive overophedet og kan begynde at
ryge eller blive antændt.
ovnens ydre:
ovnens yderside er nem at rengøre med mild sæbe og
vand. Sørg for at tørre sæben af med en blød klud, og tør
det ydre med et blødt håndklæde.
ovnens betjeningspanel:
Åbn døren før rengøring for at deaktivere
betjeningspanelet. Vær forsigtig, når du gør
betjeningspanelet rent. Brug en klud, der kun er fugtet
med vand, og tør forsigtigt panelet, indtil det er rent.
Undgå at bruge for meget vand. Brug ikke nogen form for
kemiske eller slibende rengøringsmidler.
drejetallerken og drejetallerken sokkel:
Tag drejetallerkenen og soklen til drejetallerkenen ud af
ovnen. Vask drejetallerkenen og soklen til
drejetallerkenen med en mild sæbeopløsning. Tør med
en blød klud. Både drejetallerkenen og soklen til
drejetallerkenen kan gå i opvaskemaskinen.
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riste:
ristene skal vaskes med en mild opløsning med
opvaskemiddel og tørres af. ristene kan gå i
opvaskemaskinen.

VIGTIGE!

rengør ovnen med jævne mellemrum, og fjern 
eventuelle aflejrede madrester. holdes ovnen ikke 
ren, kan dens flader beskadiges, hvilket kan 
påvirke apparatets levetid og måske også resultere
i farlige situationer.
Man skal passe på ikke at flytte drejeskiven, når man 
fjerner beholderne fra apparatet.

VIGTIGE!

Undlad at benytte en damprenser.

Mikrobølgeovnen er beregnet til indbygning.
Apparatet og de tilgængelige dele bliver varme, når de er i
brug. pas på ikke at røre ved varmeelementerne.

ADVARSEL!

hold børn væk fra døren og tilgængelige 
komponenter, der kan blive varme, når grillen er i 
brug. Børn bør holdes borte for at forhindre, at de 
brænder sig.

VIGTIGE!

Undlad at benytte professionelle ovnrensemidler, 
damprensere, skuremidler, skrappe 
rengøringsmidler, midler, der indeholder 
natriumhydroxid, eller skuresvampe på nogen som 
helst del af din mikrobølgeovn.
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2. inSTAllEring

>

0
388

3,5

4,5

2.1 installering af ovnen

1. Fjern al emballage, og kontroller
omhyggeligt, om der er tegn på skade.

2. Fastgør monteringsbeslaget på højre
side af køkkenskabet med installations-
arket og de to medfølgende skruer. 

3. Sæt langsomt ovnen ind i
køkkenskabet uden brug af kræfter,
indtil det klikker på plads i beslaget.
Sørg for, at ovnen står stabilt og i
midten af skabet.

4. Fastgør ovnen på venstre side ved
hjælp af de to medfølgende skruer.

5. ovnens frontramme skal slutte tæt
mod køkkenlågens frontåbning.

VIGTIGE!
installer ikke ovnen i et køkkenskab,
som ikke har den specificerede
45 mm udluftning på bagsiden.
Utilstrækkelig ventilation kan indvirke
negativt på ovnens ydeevne og
levetid.
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• Stikkontakten skal være nem at komme
til, således at stikket let kan trækkes ud
i nødstilfælde. Eller det skal være
muligt at afbryde ovnen fra
strømforsyningen ved at indsætte en
afbryder i den faste ledning i
overensstemmelse med reglerne for
elektriske tilslutninger.

• Strømforsyningsledningen må kun
udskiftes af en elektriker.

• hvis netledningen er beskadiget, skal
den udskiftes af producenten, dennes
serviceværksted eller en tilsvarende
kvalificeret fagmand for at undgå
enhver risiko.

• Stikkontakten bør ikke være placeret
bag ved skabet.

• den bedste placering er oven over
skabet, se (A). 

• Slut ovnen til en enfaset 
230 V/50 hz vekselstrøm via et korrekt
installeret jordstik. Stikket skal være
forsynet med en sikring på 16 A.

• Før installering skal du binde et stykke
tråd fast til strømforsyningsledningen
for at lette tilslutningen til punkt (A), når
ovnen er installeret.

• Sørg for, at strømforsyningsledningen
iKKE kommer i klemme, når ovnen
placeres i skabet.

• du må ikke dyppe
strømforsyningsledningen eller stikket i
vand eller anden væske.

• du må ikke føre
strømforsyningsledningen hen over en
varm eller skarp overflade såsom
området omkring varmluftshullet øverst
på ovnens bagside.

2.2 Tilslutning af ovnen til
strømforsyningen

(A)
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Brug ikke mikrobølgeovnen til at varme
olie til friturestegning. Temperaturen kan
ikke kontrolleres, og olien kan blive
antændt. du må kun bruge specielle
beholdere egnet til mikrobølgeovnen til at
poppe popcorn i.
personer med pAcEMAKErE skal
forespørge om
forsigtighedsforanstaltningerne vedrørende
mikrobølgeovne hos deres læge eller
pacemakerens producent.
du må aldrig spilde væske ind i eller
placere genstande i dørlåsens eller
ventilationens åbninger. hvis der spildes,
skal ovnen straks slukkes og stikket tages
ud, og en autoriseret ElEcTrolUX
servicetekniker skal tilkaldes.
du må aldrig på nogen måde ændre på
ovnen.
du må kun bruge drejetallerkener og
sokler til drejetallerkener, der er beregnet
til denne ovn. ovnen må ikke bruges uden
drejetallerken.
Sådan undgår du, at drejetallerkenen går i
stykker:
• lad drejetallerkenen afkøle, før du

rengør den med vand.
• du må ikke sætte varm mad eller varmt

kogegrej på en kold drejetallerken.
• du må ikke sætte kold mad eller koldt

kogegrej på en varm drejetallerken.

Brug ikke plastbeholdere til opvarmning i
mikrobølgeovn, hvis ovnen stadig er varm
fra brug af grill-tilstand, da de kan
smelte. plastikbeholdere må ikke bruges til
de ovenstående indstillinger, medmindre
producenten siger, at de er egnede.

hverken producenten eller forhandleren
kan påtage sig noget ansvar for
beskadigelse af ovnen eller personskade,
der måtte opstå, hvis den korrekte
procedure for tilslutning af ovnen ikke
følges. der kan af og til dannes vanddamp
eller vanddråber på ovnvæggene eller
omkring dørpakningerne og lukkefladen.
dette er helt normalt og er ikke tegn på
utæthed eller anden form for
funktionssvigt.

ADVARSEL!

Efter grill-tilstand vil ovnrummet, 
kabinettet og evt. tilbehør være meget
varme. Før rengøring skal du sørge 
for, at de er helt afkølede.

2.3 yderligere rådgivning
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3. oVErSigT oVEr AppArATET

3.1 Mikrobølgeovn 

grillelement
Frontkant 

ovnlys

Betjeningspanel
døråbnings-knap

plade, der beskytter
bølgeleder

ovnrum

dørpakninger og
lukkeflader

1

2
3

4
5

6

7

8

3.2 Tilbehør

1
2
3

1

4

5

78 6

32

1

2

3

Kontroller, om du har modtaget følgende
tilbehør:

     drejetallerken 
     Sokkel til drejetallerken
     høj rist 

• placer soklen til drejetallerkenen på
bunden af ovnrummet.

• du skal herefter placere
drejetallerkenen på soklen.

• For at undgå skade på drejetallerkenen
skal du sikre dig, at skåle eller
beholdere løftes fri af drejetallerkenens
kant, når du fjerner dem fra ovnen.

når du bestiller tilbehør, skal du
nævne to ting: varens navn og
modelnavn til forhandleren eller en
autoriseret ElEcTrolUX
servicetekniker.
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3.3 Betjeningspanel

     

     

4.1 indstilling af uret

når ovnen tilsluttes første gang, har du
mulighed for at indstille uret. ovnen har et
12- og 24-timers ur.
Eksempel: Sådan indstilles uret.
1. i standby-tilstand skal du trykke på

Ur/vægt- tasten én gang for at indstille
12-timersuret. hvis du vil indstille
24 timersuret, tryk på tasten en gang til.

2. Tryk på Tid +/- tasten for at indstille
timetallet.

3. Tryk på knappen Ur/vægt-tasten for at
bekræfte.

4. Tryk på Tid +/- tasten for at indstille
minuttallet.

5. Tryk på knappen Ur/vægt-tasten for at
bekræfte.

4. driFT

2
3
4

7

1

5

9

6

8

10

   digitalt display indikatorer:

                                    Flertrinstilbe- 
                                    redning

                     indstil ur

                     Urindstilling

                     Vægt

                     Automatisk optøning

                     Mikrobølger

                     grill

                     Børnesikring

                     Kylling

                     drikkevarer

                     Spaghetti

                     pizza

                     popcorn

                     Kartofler 

                     Automatisk genopvarmning

1    Effekt-knapper

   grilltast

   Mikro. + grill-tast

   Auto-tilberedningstast

   Ur/vægt-tast

   Start/kvikstartstast

   pause/annuller-tast

   Tid +/- tast

   døråbnings-knap

2

3

4

5

6

7

8

9

10
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Under tilberedningen kan du trykke 
på Ur/vægt-tasten for at kontrollere 
tidspunktet på dagen.

4.2 Mikrobølger tilberedning
Mikrobølgetilberedning gør det muligt for
dig at tilpasse tilberedningseffekten og
tiden. Først skal du vælge effektniveauet
ved at trykke på Effektniveau-tasten (se
tabellen nedenfor). Tryk på Tid +/- tasten
for at indtaste tilberedningstiden. den
maksimale tilberedningstid er 95 minutter.
Eksempel: Sådan tilberedes i 5 minutter
ved en effekt på 60 %.
1. Åbn ovndøren, og sæt maden ind. luk

døren.
2. Tryk på Effektniveau-tasten 5 gange.
3. Tryk på Tid +/- tasten for at indtaste

tilberedningstiden.
4. Tryk på Start/Kvikstart-tasten.

For at tjekke 
mikrobølgeeffektniveauet under 
tilberedningen skal du trykke på 
Effektniveau-tasten. Standard 
effektniveauet er 100 %.
når tilberedningen er slut, vil 
systemet bippe, og End (slut) vises. 
Før du påbegynder endnu en 
tilberedning, skal du trykke på en 
vilkårlig tast for at rydde displayet og 
nulstille systemet. For høje 
effektniveauer eller for lange 
tilberedningstider kan overophede 
madvarerne, hvilket kan forårsage 
brand.

4.3 grill
Tilberedning ved grill er særligt velegnet til
tynde skiver kød, bøffer, koteletter, kebab,
pølser og kyllingestykker. det er også
velegnet til varme sandwicher og
gratinerede retter. den maksimale
tilberedningstid er 95 minutter.
Eksempel: grilning i 12 minutter.
1. Åbn ovndøren, og sæt maden ind. luk

døren.
2. Tryk på Grill-tasten.
3. Tryk på Tid +/- tasten for at indtaste

tilberedningstiden.
4. Tryk på Start/Kvikstart-tasten.

VIGTIGT! det anbefales at bruge den 
høje eller lave rist til grillstegning.

4.4 Micro. + grill
Kombi Mikro/grill-funktion kombinerer
mikrobølge- og grillfunktionerne i forskel-
lige tidsperioder under tilberedningen.
den maksimale tilberedningstid er
95 minutter.
Eksempel: Sådan indstilles Kombi-
tilberedning i 25 minutter.
1. Åbn ovndøren, og sæt maden ind. luk

døren.
2. Tryk på Mikro. + Grill-tasten en eller to

gange.
3. Tryk på Tid +/- tasten for at indtaste

tilberedningstiden.
4. Tryk på Start/Kvikstart-tasten.

4.5 hurtig start
du kan starte tilberedning direkte på
100 % i 30 sekunder ved at trykke på
Start/Kvikstart-tasten.

For at øge tiden kan du trykke på 
Start/Kvikstart-tasten. 

Effekt-knapper Effektniveauer

x 1 100 % (p100)

x 2 90 % (p-90)

x 3 80 % (p-80)

x 4 70 % (p-70)

x 5 60 % (p-60)

x 6 50 % (p-50)

x 7 40 % (p-40)

x 8 30 % (p-30)

x 9 20 % (p-20)

x 10 10 % (p-10)

x 11 0 % (p-00)

Micro. +
Grill-tast

Mikrobølger Grill Anvendelse

x 1
co - 1

30 % 70 % fisk, kartofler,
gratinerede
retter

x 2
co - 2

55 % 45 % budding,
omelet, bagte
kartofler,
fjerkræ
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4.6 Auto-tilberedning
Auto-tilberedning udregner automatisk
tilberedningstilstand og tilberedningstid. du
kan vælge mellem 8 menuer.

1. Åbn ovndøren, og sæt maden ind. luk
døren.

2. Tryk på Auto-tilbered-tasten for at
vælge fødevaren.

3. Tryk på Ur/vægt-tasten for at vælge
mængde eller vægt.

4. Tryk på Start/Kvikstart-tasten.

Vend kyllingen 2 til 3 gange under 
tilberedningen. luk ovnlågen og tryk 
på Start/Kvikstart-tasten for at 
genoptage tilberedningen.

4.7 Automatisk optøning
Automatisk optøning beregner den korrekte
tilberedningstilstand til optøning af
madvarer.
Eksempel: optøning af frosne madvarer i
10 minutter.
1. Åbn ovndøren, og sæt maden ind. luk

døren.
2. Tryk på Auto-tilbered-tasten 8 gange,

indtil den viser A-08.
3. Tryk på Tid +/- tasten for at indstille de

10 minutter.
4. Tryk på Start/Kvikstart-tasten.

Vend kyllingen 2 til 3 gange under 
tilberedningen. luk ovnlågen og tryk 
på Start/Kvikstart-tasten for at 
genoptage tilberedningen.

4.8 Flertrinstilberedning
En tilberedning i 3 trin (maksimum) kan
programmeres.
Eksempel: Tilberedning:
Trin 1: 2 minutter og 30 sekunder ved 70 %
Trin 2: 5 minutters grill
1. Åbn ovndøren, og sæt maden ind. luk

døren.
2. Tryk på Effektniveau-tasten 4 gange.
3. Tryk på Tid +/- tasten for at indtaste

tilberedningstiden.
4. Tryk på Grill-tasten én gang.
5. Tryk på Tid +/- tasten for at indtaste

tilberedningstiden.
6. Tryk på Start/Kvikstart-tasten.

Automatisk tilberedning, automatisk 
optøning og Kvikstart kan ikke indgå i
et flertrins-tilberedningsprogram.

4.9 Børnesikring
Børnesikringslåsen forhindrer, at børn
betjener ovnen. Børnesikringslåsen
aktiveres automatisk efter 1 minut, hvis
ingen ar betjent ovnen. det annulleres ved
at åbne døren.

4.10 pause
Sådan sættes der på pause, mens
mikroovnen er i gang.
1. Tryk på Pause/Annuller-tasten én gang

for at gå til pausefunktion under
tilberedningen. 

2. Tryk på Start/Kvikstart-tasten for at
fortsætte tilberedningen.

ovnen vil stoppe, hvis døren åbnes.

.

Auto-
tilberedning

Madvarer Tilberednin

gstilstand

A - 01 Kylling 
800 - 1400 g

Mikro. + grill

A - 02 popcorn 
99 g

Mikro.

A - 03 Mælk/Kaffe  
1 - 3 kopper

Mikro.

A - 04 Bagt kartoffel
1 - 3 stk

Mikro.

A - 05 Spaghetti 
100 - 300 g

Mikro.

A - 06 Automatisk
genopvarmning 
200 - 800 g

Mikro.

A - 07 pizza 
150 - 450 g

Mikro. + grill

A - 08 Automatisk
optøning

Mikro.
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5. rÅd og TipS

5.1 Kogegrej, der tåler mikroovn
Kogegrej Mikrobøl-

gesikker

Bemærkninger

Alufolie/
foliebeholdere

3 / 7 Små stykker alufolie kan bruges til at beskytte mad, så de
ikke tilberedes for meget. hold folien mindst 2 cm fra
ovnens vægge, da der ellers dannes lysbuer. det frarådes
at anvende foliebeholdere, medmindre fabrikanten angiver,
at de er egnede. Følg brugsanvisningen nøje.

porcelæn og keramik 3 / 7 porcelæn, keramik, glaseret lertøj, fajance o.lign. er som
regel velegnede, medmindre de har metaldekoration.

ildfast glas, f.eks.
pyrex ®

3 der skal udvises forsigtighed, hvis der anvendes fine
glasartikler, da de kan gå i stykker eller revne, hvis de
opvarmes for hurtigt.

Metal 7 det frarådes at anvende kogegrej af metal i
mikrobølgeovn, da der kan dannes lysbuer, som kan
medføre brand.

plast/polystyren,
f.eks. fast food -
beholdere

3 der skal udvises forsigtighed, da visse beholdere kan
smelte, blive skæve eller misfarvede ved høje
temperaturer.

Fryse-/stegeposer 3 Skal prikkes, så dampen kan slippe ud. Sørg for at
poserne egner sig til brug i mikrobølgeovn. Brug ikke plast-
eller metalclips, da de kan smelte eller der kan gå ild i dem
på grund af lysbuedannelse.

papirtallerkener,
papkrus og - samt
køkkenrulle

3 Må kun anvendes til opvarmning eller til at absorbere fugt.
der skal udvises forsigtighed, da overophedning kan
forårsage brand.

Beholdere af strå og
træ

3 hold altid øje med ovnen, når disse materialer anvendes,
da overophedning kan forårsage brand.

genbrugspapir og
avispapir

7 Kan indeholde små stykker metal, som kan forårsage
lysbuedannelse og medføre brand.
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Mikrobølger tilberedning vejledning

Sammensætning Mad med højt fedt- eller sukkerindhold (f.eks. frugtkager) behøver mindre
tilberedningstid. pas på, da overopvarmning kan medføre brand.

Størrelse det er bedst, at alle stykker er af samme størrelse, for at de kan blive tilberedt
jævnt.

Temperatur Madens begyndelsestemperatur påvirker den nødvendige tilberedningstid.
Skær i madvarer med fyld, (f.eks. doughnuts med syltetøjsfyld), så varmen
eller dampen kan slippe ud.

placering de tykkeste dele af maden skal placeres mod yderkanten af fadet, (f.eks.
kyllingelår).

Tildækning Brug prikket plastfolie, der er egnet til brug i mikrobølgeovn, eller et egnet låg.
prikning Madvarer med skræl, skind eller hinde skal prikkes flere steder inden

tilberedning eller opvarmning, da dampen kan hobe sig op og få maden til at
sprænge, (f.eks. kartofler, fisk, kylling, pølser).

VIGTIGT! Æg må ikke tilberedes i mikrobølgeovn, da de kan sprænge,
selv efter tilberedningen er slut, (f.eks. pocherede, stegte, hårdkogte
æg).

omrøring,
vending og
omplacering

For jævn tilberedning er det vigtigt at omrøre, vende og omplacere maden
under tilberedning. Maden skal altid røres og omplaceres fra yderkanten og
ind mod midten.

hviletid det er nødvendigt, at maden får lov til at hvile, efter at den er taget ud af
mikrobølgeovnen, så varmen kan blive fordelt jævnt i maden.

Beskyttelse Varme områder kan beskyttes med små stykker alufolie, som tilbagekaster
mikrobølger, (f.eks. lår og vinger på en kylling).

5.2 Mikrobølger tilberedning vejledning

du skal bruge grydelapper eller grillhandsker, når du tager maden ud af ovnen for at
undgå at blive brændt. når du åbner beholdere, popcornposer, kogeposer osv., skal du
holde disse væk fra ansigtet og hænderne, således at dampen kan slippe ud, og du
undgår at blive forbrændt.
hold altid god afstand til ovnen, når du åbner ovndøren, så du undgår at blive forbrændt
af damp og varme, der siver ud fra ovnen. Efter opvarmning skal du skære fyldte,
tilberedte fødevarer i skiver, så dampen kan sive ud, og du derved kan undgå
forbrændinger.
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6. hVAd SKAl jEg gørE, hViS

Symptom Tjek/tip . . .

Mikrobølgeovnen ikke
fungerer som den skal?

• Sikringerne i sikringsdåsen fungerer.
• der har været strømafbrydelse.
• hvis sikringerne fortsat springer, skal du kontakte en autoriseret

elektriker.
Mikrobølgeovnen
fungerer ikke som den
skal?

• ovndøren er ordentligt lukket.
• dørpakningerne og lukkefladerne er rene.
• START-knappen er blevet trykket ned.

drejetallerkenen drejer
ikke rundt?

• Soklen på drejetallerkenen er ikke korrekt forbundet til drevet.
• At kogegrejet ikke rager ud over drejetallerkenen.
• Madvarer ikke rager ud over drejetallerkenens kant og dermed

forhindrer drejetallerkenen i at rotere.
• der ikke er noget i fordybningen under drejetallerkenen.

Mikrobølgeovnen vil ikke
slukke?

• Kobl ovnen fra sikringsdåsen.
• Tilkald en autoriseret ElEcTrolUX servicetekniker.

lyset i mikrobølgeovnen
fungerer ikke som det
skal?

• Tilkald din autoriserede ElEcTrolUX servicetekniker. den
indvendige belysning må kun udskiftes af en uddannet autoriseret
ElEcTrolUX servicetekniker.

det tager længere tid end
før at opvarme maden
helt og tilberede den?

• indstil en længere tilberedningstid (dobbelt så stor mængde =
næsten dobbelt så lang tid) eller.

• hvis maden er koldere end sædvanlig, skal du af og til vende
maden, eller.

• indstille ovnen på en højere effekt.

hvis ovnen er i brug i en hvilken som helst tilstand i 2 minutter eller længere, vil
ventilatoren forblive tændt i 3 minutter, efter at tilberedningen er slut.
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genbrug materialer med symbolet       .
Anbring emballagematerialet i passende
beholdere til genbrug.

hjælp med at beskytte miljøet og
menneskelig sundhed samt at genbruge
affald af elektriske og elektroniske
apparater.

Kasser ikke apparater, der er mærket med
symbolet     , sammen med
husholdningsaffaldet. lever produktet
tilbage til din lokale genbrugsplads eller
kontakt din kommune.

8. MiljøoplySningEr

7. SpEciFiKATionEr

1) dette produkt opfylder kravene i europæisk standard En55011.
i overensstemmelse med denne standard klassificeres dette produkt som udstyr fra
gruppe 2, klasse B.
gruppe 2 betyder, at udstyret forsætligt genererer radiofrekvensenergi i form af
elektromagnetisk bestråling til varmebehandling af fødevarer.
Klasse B-udstyr betyder, at apparatet er egnet til anvendelse i almindelige husstande.

2) den indre kapacitet beregnes ved at måle den maksimale bredde, dybde og højde.
ovnens faktiske kapacitet til at rumme mad er mindre.

Vekselstrømsspænding 230 V, 50 hz, enfaset

Sikring/afbryder Minimum 16 A

nødvendig strømforsyning: Mikrobølgeovn
                                                                     grill

1.400 kW
1.000 kW

Afgiven effekt: Mikrobølgeovn
grill

900 W (iEc 60705)
1000 W

Mikrobølgeovnens frekvens 2450 Mhz1) ( gruppe 2/Klasse B)

Udvendige dimensioner: EMS4253TE 595 mm (l) x 388 mm (h) x 378 mm (d)

ovnrummets dimensioner 340 mm (l) x 220 mm (h) x 364 mm (d)2)

ovnens kapacitet 25 litres2)

drejetallerken ø 270 mm, glass

Vægt ca 15.7 kg
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sisällYslueTTelo

suunniTelTu TeiTä varTen
kiitämme teitä electrolux-laitteen hankinnasta. olette valinneet tuotteen, joka perustuu
vuosikymmenien aikana saatuun kokemukseen ja innovaatioon. kekseliäs ja tyylikäs laite, joka
on suunniteltu teitä ajatellen. laitetta käyttäessänne voitte olla aina varma erinomaisista
tuloksista. Tervetuloa electroluxiin.

Vieraile verkkosivullamme:

asiakaspalvelu ja huolTo
suosittelemme alkuperäisten varaosien käyttöä.
pidä seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteyttä valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
kyseiset tiedot löytyvät laitteen arvokilvestä. Malli, tuotenumero, sarjanumero.

oikeus muutoksiin pidätetään ilman erillistä ilmoitusta.

varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet

Yleisohjeet ja vinkit

Ympäristönsuojeluohjeita

saadaksesi käyttöön liittyviä neuvoja, esitteitä, vianmääritysohjeita ja huolto-ohjeita:
www.electrolux.com

Tuotteen rekisteröimiseksi parempaa huoltoa varten:
www.electrolux.com/productregistration

ostaaksesi laitteesi lisävarusteita, kulutusosia ja alkuperäisiä varaosia:
www.electrolux.com/shop

1. TärkeiTä TurvaohjeiTa............................................................................................20
2. asennus..........................................................................................................................24
3. TuoTekuvaus................................................................................................................28
4. ToiMinTa ..........................................................................................................................29
5. vinkiT ................................................................................................................................32
6. ongelMaTilanTeeT.....................................................................................................34
7. TekniseT TiedoT...........................................................................................................35
8. YMpärisTöä koskevia TieToja...............................................................................35
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kahdeksanvuotiaat ja sitä vanhemmat lapset, fyysisesti tai
henkisesti vammaiset, aistivammaiset sekä henkilöt, joilta
puuttuu riittävä kokemus tai tietämys, voivat käyttää tätä
laitetta valvotusti tai jos heitä on opastettu laitteen
turvallisessa käytössä ja jos he ymmärtävät laitteen käyttöön
liittyvät vaarat. on valvottava, että lapset eivät leiki laitteella.
lapsi ei saa puhdistaa eikä huoltaa laitetta, paitsi jos hän on
vähintään 8-vuotias ja aikuisen valvonnassa.
laitetta ei ole tarkoitettu käyttöön yli 2 000 metrin
korkeudella.

TÄRKEÄÄ! TärkeiTä TurvaohjeiTa: lue 
huolellisesTi ja säilYTä Tulevaa 
TarveTTa varTen.

VAARA!
jos ovi tai tiivisteet vaurioituvat, uunia ei saa 
käyttää ennen kuin pätevä henkilö on korjannut 
sen.

VAARA!
kaikille muille kuin pätevälle henkilölle on 
vaarallista suorittaa mitään huolto- tai korjaustöitä, 
joihin liittyy mikroaaltoenergialta suojaavan kannen 
irrottaminen.

          VAARA!
nesteitä ja muita ruokia ei saa kypsentää suljetuissa
astioissa, koska ne voivat räjähtää.

Tämä laite on tarkoitettu käytettäväksi kotitalouksissa ja
vastaavissa tiloissa: myymälöiden, toimistojen ja muiden
työympäristöjen työpaikkakeittiöt; maatilat; hotellien,
motellien ja muiden asuinympäristöjen asiakastilat;
aamiaismajoituspaikat.

1. TärkeiTä TurvaohjeiTa
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käytä ainoastaan mikrouuninkestäviä astioita ja tarvikkeita.
Metalliset ruoka- tai juoma-astiat eivät ole sallittuja
mikroaaltouunissa kypsennettäessä.
uunia ei saa jättää ilman valvontaa, kun käytetään
kertakäyttö-muovisia, -paperisia tai muita palavia astioita.
Mikroaaltouuni tarkoitettu elintarvikkeiden ja juomien
lämmittämiseen. elintarvikkeiden ja vaatteiden kuivaaminen
sekä lämpötyynyjen, tohvelien, pesusienien, kosteiden
liinojen ja vastaavien lämmittäminen voi aiheuttaa
loukkaantumis-, sytytys- tai tulipalovaaran.
jos kuumennettava ruoka alkaa savuta, älä avaa
luukkua. katkaise virta, irrota uunin virtajohto
seinäpistorasiasta ja odota, että ruoka lakkaa savuamasta.
luukun avaaminen ruoan savutessa saattaa aiheuttaa
tulipalon. 
juomien kuumennus mikroaaltouunissa voi johtaa
kiehumiseen purkausm-aisesti viiveellä, joten astiaa on
käsiteltävä varoen.
palovammojen välttämiseksi on tuttipulloja ja vauvan-
ruokatölkkejä ravistettava tai sekoitettava, ja tuotteen
lämpötila on tarkistettava ennen käyttöä.
kananmunia ei saa kypsentää kuorineen eikä
kovaksikeitettyjä kananmunia saa kuumentaa
mikroaaltouunissa, sillä ne voivat räjähtää vielä
mikroaaltokypsennyksen jälkeen.

1.1 hoito & puhdistus
luukku:
puhdista luukun molemmat puolet, tiivisteet ja
tiivistepinnat säännöllisesti kostealla, pehmeällä liinalla.
uunin ovilasin puhdistukseen ei saa käyttää voimakkaita
hankausaineita tai teräviä metallisia raaputtimia. ne
voivat naarmuttaa pintaa ja aiheuttaa lasin rikkoutumisen.
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uunin sisäpinta:
pyyhi roiskeet ja läikkynyt neste kostealla, pehmeällä
liinalla tai sienellä jokaisen käytön jälkeen, kun uuni on
vielä lämmin. irrota pinttynyt lika miedolla
saippualiuoksella ja pyyhi useita kertoja kostealla liinalla,
kunnes kaikki lika ja saippua lähtee pois. älä irrota
aaltoputken suojusta. varmista, ettei saippualiuosta tai
vettä pääse seinämien pieniin tuuletusaukkoihin. Muutoin
uuni voi vahingoittua. älä puhdista uunin sisäpintaa
suihkutettavilla puhdistusaineilla. kuumenna uunia
säännöllisesti grillillä. ruokajäämät ja roiskeet voivat
alkaa kärytä ja haista. puhdista aaltoputken suojus, uunin
sisäpuoli, pyörivä alusta ja alustan kannatin käytön jälkeen.
näiden osien on oltava kuivat eikä niihin saa jäädä rasvaa.
rasvajäämät voivat ylikuumentua ja alkaa savuta tai syttyä
tuleen.
uunin ulkopinta:
uunin ulkopinta voidaan puhdistaa helposti miedolla
saippualiuoksella. pyyhi puhdistuksen jälkeen ensin
kostealla liinalla ja kuivaa lopuksi pehmeällä pyyhkeellä.
uunin säätimet:
avaa luukku ennen puhdistusta, jotta uunin säätimet
kytkeytyvät pois toiminnasta. ohjauspaneeli on
puhdistettava varovasti. pyyhi varovasti pelkällä vedellä
kostutetulla liinalla, kunnes se on puhdas. älä käytä liian
märkää liinaa. älä käytä mitään kemiallista
puhdistusainetta tai hankausainetta.

pyörivä alusta & alustan kannatin:
poista pyörivä alusta ja alustan kannatin uunista. pese
pyörivä alusta ja alustan kannatin miedossa
saippualiuoksessa. kuivaa pehmeällä liinalla. sekä
pyörivä alusta että alustan kannatin ovat konepesun
kestäviä.
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ritilät:
pese miedolla astianpesuaineella ja kuivaa. ritilät ovat
konepesun kestäviä.

TÄRKEÄÄ!
puhdista uuni säännöllisin väliajoin ja poista 
mahdolliset ruoan jäämät. jos uunia ei pidetä 
puhtaana, voi seurauksena olla pinnan 
vaurioituminen, joka voi mahdollisesti vaikuttaa 
laitteen käyttööikään ja aiheuttaa vaarallisia 
tilanteita.
on huolehdittava, ettei pyörivä alusta lähde 
paikoiltaan kun astioita otetaan pois laitteesta.

TÄRKEÄÄ!
älä käytä höyrypesuria.

Mikroaaltouuni on tarkoitettu käytettäväksi rakenteisiin
upotettuna.
laite sekä sen osat, joihin pääsee käsiksi, kuumenevat
käytön aikana. lämmityselementtien koskettamista on
vältettävä.

VAARA!
pidä lapset poissa luukun ja muiden heidän 
ulottuvillaan olevien, mahdollisesti kuumenevien 
osien lähettyviltä grilliä käytettäessä. lapset on 
pidettävä kaukana grillistä palovammojen 
välttämiseksi.

TÄRKEÄÄ!
älä käytä mikroaaltouunin minkään osien 
puhdistukseen kaupallisia uuninpuhdis-tusaineita, 
höyrypesuaineita, hankaavia tai karkeita 
puhdistusaineita, natriumhy-droksidia sisältäviä 
aineita tai hankaussieniä.
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2. asennus

>

0
388

3,5

4,5

2.1 laitteen asentaminen

1. poista kaikki pakkausmateriaalit ja
tarkista huolellisesti, että laitteessa ei
ole vaurioita.

2. asenna kannatin keittiön kaapin
oikealle puolelle käyttäen mukana
toimitettua asennuslevyä ja kahta
ruuvia.

3. asenna laite keittiön kaappiin hitaasti ja
työntämättä väkisin, kunnes se
napsahtaa kannattimiin. varmista, että
laite on vakaa ja keskitetty.

4. kiinnitä uuni vasemmalle puolelle
käyttämällä kahta mukana toimitettua
ruuvia.

5. uunin etukehyksen on asetuttava tiivisti
kaapin aukon etureunaa vasten.

TÄRKEÄÄ!
älä asenna tätä laitetta keittiön
kaappeihin ilman määritettyä 45 mm
takaliesituuletinta. riittämätön
ilmanvaihto voi vaikuttaa haitallisesti
laitteen toimintaan ja käyttöikään.
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(a)

2.2 laitteen kytkeminen 
sähköverkkoon

• pistorasian on oltava helposti käsillä,
jotta laite voidaan kytkeä irti
vaaratilanteessa. uuni voidaan kytkeä
irti verkkovirrasta myös kiinteään
johdotukseen ohjeiden mukaan
asennetun kytkimen avulla.

• virtajohdon saa vaihtaa vain
sähköasentaja.

• jos virtajohto on vaurioitunut, sen
vaihtaminen on vaaratilanteiden
välttämiseksi annettava valmistajan,
sen huoltoedustan tai vastaavan
pätevän henkilön tehtäväksi.

• pistorasia ei saa olla hyllyn takana.
• paras paikka on hyllyn yläpuolella,

katso (a).
• kytke laite maadoitettuun

seinäpistorasiaan (230 v/50 hz).
pistorasialla on oltava vähintään
16 a:n sulake.

• kiinnitä virtajohtoon ennen asentamista
narunpätkä, jotta se on helpompi
kytkeä kohtaan (a), kun laite
asennetaan.

• kun asennat laitetta korkeareunaiseen
hyllyyn, älä anna virtajohdon litistyä.

• virtajohtoa tai pistoketta ei saa upottaa
veteen tai muuhun nesteeseen.

• virtajohto ei saa koskettaa kuumia tai
teräviä pintoja, kuten kuumaa
tuuletusaukkoa ylhäällä uunin takana.
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Mikroaaltouunilla ei saa kuumentaa
uppopaistoon käytettävää rasvaa.
lämpötilaa ei voi säädellä ja öljy voi syttyä
tuleen. popcornin valmistukseen on
käytettävä erityisiä mikroaaltopopcorn-
pakkauksia.

henkilöiden, joilla on
sYdäMenTahdisTin, on noudatettava
lääkäriltä tai sydämentahdistimen
valmistajalta saamiaan mikroaaltouunien
käyttöön liittyviä varotoimia.

laitteen koteloa ei saa koskaan irrottaa.
luukun lukitus- ja tuuletusaukkoihin ei saa
koskaan päästää nestettä tai työntää
esineitä. jos näihin joutuu nestettä,
katkaise välittömästi virta, irrota uunin
virtajohto seinäpistorasiasta ja ota yhteys
valtuutettuun  huolto-liikkeeseen. jos
havaitset vuodon, sammuta uuni ja irrota
sen pistoke välittömästi. suota
valtuutettuun eleCTroluX-huoltoon.

uunia ei saa muuntaa millään tavoin.

uunissa saa käyttää vain siihen
tarkoitettua pyörivää alustaa ja alustan
kannatinta. uunia ei saa käyttää ilman
pyörivää alustaa.

pyörivän alustan vahingoittumisen
välttäminen:
• pyörivän alustan on annettava jäähtyä

ennen kuin se puhdistetaan vedellä.
• kylmälle alustalle ei saa asettaa

kuumia ruokia tai astioita.
• kuumalle alustalle ei saa asettaa

kylmiä ruokia tai astioita.

älä käytä muoviastioita mikroaaltouunissa,
jos uuni on edelleen kuuma grilli-tilan
käytön jälkeen, koska ne saattavat sulaa.
Muoviastiat voivat sulaa. Muovisia astioita
ei saa käyttää yllä mainittuihin tarkoituksiin,
ellei astian valmistaja ole ilmoittanut, että
astia soveltuu kyseiseen tarkoitukseen.

valmistaja ja jälleen-myyjä eivät ota
vastuuta uunin vahingoittumisesta tai
henkilöva-hingoista, jotka seuraavat
virheellisestä sähkökytkennästä. uunin
seinämiin sekä luukun tiivisteiden ja
tiivistepin-tojen ympärille voi toisinaan
tiivistyä kosteutta tai muodostua pisaroita.
Tämä on normaalia eikä tarkoita, että
mikroaaltoja vuotaisi laitteesta tai että se
olisi epäkunnossa.

VAARA!
grilli-tilan jälkeen uunin sisäosa, 
luukku, kaappi ja lisätarvikkeet voivat 
kuumeta erittäin kuumaksi. varmista, 
että ne ovat täysin jäähtyneet ennen 
puhdistusta.

2.3 lisäohjeita
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3.1 Mikroaaltouuni

3.2 lisävarusteet

3. TuoTekuvaus

grillivastus

etupaneeli

uunin valo

ohjauspaneeli
luukun avaus -painike

Mikroaalto suoja

uunin sisäpuoli

luukun tiivisteet ja
tiivistepinnat

1

2

3

4

5

6

7

8

Tarkista, että uunin mukana on toimitettu
seuraavat lisävarusteet:

pyörivä alusta
alustan kannatin 
korkea ritilä

• aseta pyörivä alusta mikroaaltouuniin
sille tarkoitettuun paikkaan.

• aseta pyörivä alusta alustan
kannattimen päälle.

• varmista, että astiat eivät osu pyörivän
alustan reunaan, kun ne otetaan pois
uunista. Muuten alusta voi vahingoittua.

kun tilaat tarvikkeita, mainitse
eleCTroluX-jälleenmyyjälle kaksi
asiaa: osan nimi ja mallin nimi.

1

2

3

1

4

5

78 6

32

1

2

3
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3.3 ohjauspaneeli

     

     

4.1 Tehdä kellon asetukset

kun uunin pistoke laitetaan pistorasiaan
ensimmäisen kerran, voit asettaa kellon.
uunissa on 12 ja 24 tunnin kello.
Esimerkki: aseta kellonajaksi.
1. paina valmiustilassa Kello-

/Painopainiketta kerran asettaaksesi
12 tunnin kellon. jos haluat asettaa
24 tunnin kellon, paina sitä uudelleen.

2. paina Aika +/- -painiketta asettaaksesi 
tunnit.

3. paina Kello-/Painopainiketta
vahvistaaksesi.

4. paina Aika +/- -painiketta asettaaksesi
minuutit.

5. paina Kello-/Painopainiketta
vahvistaaksesi.

4. ToiMinTa

2

3

4

7

1

5

9

6

8

10

   digitaalinäyttö merkkivalot:

                           Monivaiheinen
                           kypsentäminen

             kello asetettu

             kellon asettaminen

             paino

             automaattisulatus

             Mikroaallot

             grill

             lapsilukko

             Broileri

             juomat

             spagetti 

             pizza

             popcorn

             peruna 

             automaattinen kuumentaminen

1    Tehopainikkeet

   grillipainike

   Mikro + grilli -painike

   automaattinen
   kypsennys

        -painike 

   kello-/painopainike

   käynnistys-/
   pikakäynnistyspainike

   keskeytä-/peruuta
   -painike

   aika +/- -painike

   luukun avaus -painike

2

3

4

5

6

7

8

9

10
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kypsennyksen aikana voit painaa 
Kello-/Painopainiketta tarkistaaksesi
kellonajan.

4.2 Mikroaallot kypsennys

Mikroaaltokypsennyksessä voit säätää
kypsennystehoa ja -aikaa. valitse ensin
teho painamalla Teho-painiketta (katso
seuraava taulukko). paina Aika +/-
-painiketta syöttääksesi kypsennysajan.
enimmäiskypsennysaika on 95 minuuttia.
Esimerkki: kypsentäminen 5 minuutin
ajan 60 % teholla.
1. avaa uunin luukku ja aseta ruoka

sisään. sulje luukku.
2. paina Teho-painiketta 5 kertaa.
3. paina Aika +/- -painiketta syöttääksesi

kypsennysajan.
4. paina Käynnistys-

/Pikakäynnistyspainiketta.

Tarkista mikroaaltouunin teho 
kypsennyksen aikana painamalla 
Teho-painiketta. oletusteho on      
100 %.
kypsennyksen päättyessä järjestelmä
piippaa ja end tulee näkyviin. 
Tyhjennä näyttö ja nollaa järjestelmä 
ennen uuden kypsennyksen 
aloittamista painamalla mitä tahansa 
painiketta. liian korkeat tehot tai liian 
pitkät kypsennysajat saattavat 
ylikuumentaa ruoan ja aiheuttaa 
tulipalon.

4.3 grill

grillillä kypsentäminen on erityisen
hyödyllinen toiminto ohuille lihapaloille,
pihveille, kyljyksille, kebabille, makkaroille
ja broilerinpaloille. se sopii myös
lämpimille voileiville ja gratiineille.
enimmäiskypsennysaika on 95 minuuttia.
Esimerkki: grillaaminen 12 minuutin ajan.
1. avaa uunin luukku ja aseta ruoka

sisään. sulje luukku.
2. paina Grilli-painiketta.
3. paina Aika +/- -painiketta syöttääksesi

kypsennysajan.
4. paina Käynnistys-

/Pikakäynnistyspainiketta.

TÄRKÄÄ! grillauksen aikana 
suositellaan käytettäväksi korkeaa tai 
matalaa ritilää.

4.4 Mikro. + grilli

Mikro-/grilliyhdistelmätila yhdistää
mikroaalto- ja grillitoiminnot eri aikoina
kypsennyksen aikana.
enimmäiskypsennysaika on 95 minuuttia.
Esimerkki: Yhdistelmäkypsennyksen
asettaminen 25 minuutin ajaksi.
1. avaa uunin luukku ja aseta ruoka

sisään. sulje luukku.
2. paina Mikro + Grilli -painiketta kerran

tai kahdesti.
3. paina Aika +/- -painiketta syöttääksesi

kypsennysajan.
4. paina Käynnistys-

/Pikakäynnistyspainiketta.

4.5 pikakäynnistys

voit aloittaa kypsennyksen suoraan 100 %
teholla 30 sekunnin ajaksi painamalla
Käynnistys-/Pikakäynnistyspainiketta.

Tehopainikkeet Tehot

x 1 100 % (p100)

x 2 90 % (p-90)

x 3 80 % (p-80)

x 4 70 % (p-70)

x 5 60 % (p-60)

x 6 50 % (p-50)

x 7 40 % (p-40)

x 8 30 % (p-30)

x 9 20 % (p-20)

x 10 10 % (p-10)

x 11 0 % (p-00)

Mikro +
Grilli -
Painike

Mikroaallot Grill Käyttö

x 1
Co - 1

30 % 70 % kala,
perunat,
gratiini

x 2
Co - 2

55 % 45 % vanukas,
munakas,
uuniperun
at,
siipikarja

2_ELECTROLUX_FINNISH_25LGRILL_SBI_BASE_AJ26UICTO_Layout 1  09/08/2019  09:01  Page 30



31SUOMI

lisää aikaa painamalla Käynnistys-
/Pikakäynnistyspainiketta.

4.6 automaattinen kypsennys

automaattinen kypsennys löytää
automaattisesti oikean kypsennystilan
ja -ajan. voit valita 8 vaihtoehdosta.

1. avaa uunin luukku ja aseta ruoka
sisään. sulje luukku.

2. paina Automaattinen Kypsennys -
painiketta valitaksesi ruoan.

3. paina Kello-/Painopainiketta
valitaksesi määrän tai painon.

4. paina Käynnistys-
/Pikakäynnistyspainiketta.

käännä broileria 2-3 kertaa 
kypsennyksen aikana, sulje uunin 
luukku ja paina Käynnistys-
/Pikakäynnistyspainiketta
jatkaaksesi kypsennystä.

4.7 automaattisulatus

automaattinen sulatus selvittää
automaattisesti oikean kypsennystilan
ruoan sulattamiselle. 
Esimerkki: pakastetun ruoan sulattami-
nen 10 minuutin ajan.
1. avaa uunin luukku ja aseta ruoka

sisään. sulje luukku.
2. paina Automaattinen Kypsennys -

painiketta 8 kertaa, kunnes näkyviin
tulee a-08.

3. paina Aika +/- -painiketta asettaaksesi
10 minuuttia.

4. paina Käynnistys-
/Pikakäynnistyspainiketta.

käännä broileria 2-3 kertaa 
kypsennyksen aikana, sulje uunin 
luukku ja paina Käynnistys-
/Pikakäynnistyspainiketta
jatkaaksesi kypsennystä.

4.8 Monivaiheinen
kypsentäminen

kolmivaiheinen (enintään) sarja voidaan
ohjelmoida.
Esimerkki: kypsentäminen:
vaihe 1: 2 minuuttia 30 sekuntia 70 %
teholla
vaihe 2: 5 minuuttia grillitoiminnolla
1. avaa uunin luukku ja aseta ruoka

sisään. sulje luukku.
2. paina Teho-painiketta 4 kertaa.
3. paina Aika +/- -painiketta syöttääksesi

kypsennysajan.
4. paina Grilli-painiketta kerran.
5. paina Aika +/- -painiketta syöttääksesi

kypsennysajan.
6. paina Käynnistys-

/Pikakäynnistyspainiketta.

automaattista kypsentämistä,          
automaattista sulatusta ja              
pikakäynnistystä ei voi asettaa   
monivaiheiseksi                          
kypsennysohjelmaksi.

4.9 lapsilukko

lapsilukko estää lapsia käyttämästä uunia
valvomatta. lapsilukko menee päälle
automaattisesti, kun käyttäjä ei suorita
mitään toimintoja 1 minuuttiin. peruuta
avaamalla luukku.

4.10 Tauko

Tauko mikrouunin ollessa käynnissä.
1. paina Keskeytä-/Peruuta-painiketta

kerran siirtyäksesi keskeytystilaan
kypsennyksen aikana. 

2. paina Käynnistys-
/Pikakäynnistyspainiketta jatkaaksesi
kypsentämistä.

uuni lakkaa toimimasta, kun luukku 
avataan.

Automaattin
en
Kypsennys

Ruoka Kypsenny
stapa

a - 01 Broileri 
800 - 1400 g

Mikro. +
grilli

a - 02 popcorn 
99 g

Mikro.

a - 03 Maito/kahvi  
1 - 3 kuppia

Mikro.

a - 04 uuniperuna
1 - 3 kpl

Mikro.

a - 05 spagetti  
100 - 300 g

Mikro.

a - 06 automaattinen
kuumentaminen
200 - 800 g

Mikro.

a - 07 pizza 
150 - 450 g

Mikro. +
grilli

a - 08 automaattisulatus Mikro.
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5. vinkiT

5.1 Mikroaaltouunin kestävät keittoastiat

Ruoanval
mistusastiat 

Sopivuus
mikrouunissa
käytettäväksi

Kommentteja

alumiinifolio/
folioastiat

3 / 7 pientä alumiinifoliopalasta voidaan käyttää ruoan
suojelemiseksi ylikuumennusta vastaan. aseta folio
vähintään 2 cm etäisyydelle uunin seinämistä, muuten voi
aiheutua kipinöintiä. Folioastioita saa käyttää vain niiden
valmistajan erityisestä suosituksesta, noudata tarkkaan
annettuja ohjeita.

porsliini ja
keramiikka

3 / 7 porsliiniset astiat, saviastiat, lasitetusta keramiikasta ja
luuporsliinista valmistetut astiat ovat yleensä sopivia
käytettäviksi, mikäli niissä ei ole metallikoristelua. 

lasiastiat, esim.
pyrex ® 

3 on syytä noudattaa varovaisuutta hienosta lasista
valmistettuja astioita käytettäessä, sillä ne voivat särkyä tai
haljeta ne äkillisesti kuumennettaessa. 

Metalli 7 Metallisten astioiden käyttöä ei suositella mikroaaltotehoa
käytettäessä, muuten voi aiheutua kipinöintiä ja
seurauksena voi olla syttyminen tuleen.

Muovi/polystyreeni
esim. pikaruoka-
astiat

3 on syytä noudattaa varovaisuutta, sillä jotkut astiat voivat
korkeissa lämpötiloissa käyristyä, sulaa tai haalistua
väriltään.

pakaste/ paistopussit 3 Täytyy lävistää höyryn päästämiseksi ulos. varmista, että
pussit sopivat käytettäväksi mikrouunissa. älä käytä
muovisia tai metallisia siteitä, sillä ne voivat sulaa tai syttyä
tuleen metallikipinöinnin aiheuttamana.

paperi – lautaset,
kupit ja talouspaperi

3 käytä vain lämmittämiseen tai kosteuden imemiseksi. on
syytä noudattaa varovaisuutta, sillä ylikuumennus voi
aiheuttaa syttymisen tuleen.

olki- ja puuastiat 3 valvo aina uunia näitä materiaaleja käytettäessä, sillä
ylikuumennus voi aiheuttaa syttymisen tuleen.

kierrätetty paperi ja
sanomalehti-paperi

7 voivat sisältää metalliuutteita, jotka voivat aiheuttaa
’kipinöintiä’ ja syttymisen tuleen. 
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Neuvoja ja vinkkejä

koostumus ruoat, joissa on paljon rasvaa tai sokeria (esim. maustekakut ja tortut) vaativat
lyhyemmän kuumennusajan. on syytä noudattaa varovaisuutta, sillä
ylikuumennus voi aiheuttaa syttymisen palamaan.

koko Tasaisen kypsyttämisen saamiseksi on parasta, että kaikki ruoan osat
paloitellaan samankokoisiksi.

lämpötila ruoan alustava lämpötila vaikuttaa kyseisen ruoan vaatiman kypsyttämisajan
pituuteen. halkaise ruoat, joissa on täytettä, kuten hillomunkit, niiden lämmön
laskemiseksi tai höyryn vähentämiseksi.

järjestele aseta ruoan paksuimmat osat astian ulko-osaa kohti. esim. kanankoivet.

peitä käytä ilmarei’illä varustettua mikroaaltokalvoa tai sopivaa kantta.

lävistä sellaisten ruokien pinta, joissa on kuori tai kalvo, on lävistettävä useissa kohdin
ennen kypsyttämistä tai uudelleenlämmittämistä, sillä muuten voi kehittyä
höyryä, joka aiheuttaa ruoan äkillisen ulospurkautumisen. esim. perunat, kala,
kana, makkarat.

TÄRKEÄÄ! kananmunia, esim. paistettuja ja kovaksi keitettyjä munia, ei
saa kuumentaa mikroaaltoja käyttämällä, sillä ne voivat räjähtää vielä
senkin jälkeen kun kypsyttäminen on suoritettu. 

hämmennä,
kääntele ja
siirtele

Tasaisen kypsyttämisen aikaansaamiseksi on ehdottoman tärkeää hämmentää,
käännellä ja siirrellä ruokaa kypsyttämisen aikana. Muista aina hämmentää ja
siirtele ulkosivuilta keskikohtaa kohti.

seisota seisonta-aika on välttämätön kypsyttämisen jälkeen niin että lämpö jakautuu
tasaisesti kautta koko ruoan.

suojele nämä osat, kuten kanankoivet ja -siivet, voidaan peittää pienin
alumiinifoliopalasin, jotka heijastavat mikroaaltoja.

5.2 neuvoja ja vinkkejä

otettaessa ruokaa uunista on käytettävä pannulappuja tai patakintaita. valmistusastiat,
popcorn-pakkaukset, paistopussit jne. on avattava kasvoista ja käsistä poispäin höyryn
aiheuttamien palovammojen välttämiseksi.
luukkua avattaessa on varottava kuumia höyryjä, jotka voivat aiheuttaa palovammoja.
Täytetyt ruoat on viipaloitava kuumennuksen jälkeen, jotta höyry pääsee purkautumaan ja
vältytään palovammoilta.
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6. ongelMaTilanTeeT

Oire Tarkista/ohje . . .

laite ei toimi kunnolla? • sulakerasian sulakkeet toimivat.
• Talossa ei ole ollut sähkökatkoa.
• jos sulakkeet palavat toistuvasti, ota yhteys pätevään

sähköasentajaan.
Mikroaaltouunitoiminto ei
toimi?

• luukku on suljettu kunnolla.
• luukun tiivisteet ja niiden pinnat ovat puhtaat.
• START-painiketta on painettu.

pyörivä alusta ei pyöri? • alustan kannatin on asetettu alustan napaan oikein.
• astia ei ulotu pyörivän alustan ulkopuolelle.
• ruoka ei ulotu pyörivän alustan ulkopuolelle ja estä sitä

pyörimästä.
• pyörivän alustan alla olevassa syvennyksessä ei ole mitään.

Mikroaaltouunin virran
katkaisu ei onnistu?

• eristä laite sulakerasiasta.
• soita valtuutettuun eleCTroluX-huoltoon.

uunin lamppu ei toimi? • soita valtuutettuun eleCTroluX-huoltoon lähellä sinua.
sisävalon vaihdon saa tehdä ainoastaan valtuutettu
eleCTroluX-huollon ammattilainen.

ruoan kuumeneminen ja
kypsyminen kestää
aikaisempaa kauemmin?

• aseta pitempi kypsennysaika (kaksinkertainen määrä = melkein
kaksinkertainen aika) tai,

• jos ruoka on tavallista kylmempää, käännä se silloin tällöin tai,
• aseta suurempi teho.

jos uuni toimii missä tahansa tilassa vähintään 2 minuuttia, tuuletin on päällä 3 minuuttia
kypsennyksen päättymisen jälkeen.
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kierrätä materiaalit, jotka on merkitty
merkillä       . kierrätä pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierrätysastiaan.

suojele ympäristöä ja ihmisten terveyttä
kierrättämällä sähkö-ja elektroniikkaromut.

älä hävitä merkillä       merkittyjä
kodinkoneita kotitalousjätteen mukana.
palauta tuote paikalliseen
kierrätyskeskukseen tai ota yhteyttä
paikalliseen viranomaiseen.

8. YMpärisTöä koskevia TieToja

7. TekniseT TiedoT

1) Tämä laite täyttää eurooppalaisen standardin en55011 vaatimukset.
Tämän standardin vaatimusten mukaisesti laite on luokiteltu ryhmän 2, luokan B laitteeksi.
ryhmän 2 tarkoittaa, että laite tuottaa tarkoituksella radiotaajuusenergiaa
sähkömagneettisen säteilyn muodossa ruoan kuumentamiseen.
luokan B laite on laite, joka soveltuu käytettäväksi kotitalousympäristössä.

2) sisätilavuus on laskettu mittaamalla enimmäisleveys, syvyys ja korkeus.
Todellinen uuniin mahtuvan ruoan tilavuus on pienempi.

verkkovirta (aC) 230 v, 50 hz, yksivaiheinen

sulake/suojakatkaisin vähintään 16 a

vaadittu teho (aC): Mikroaalto
grill

1.400 kW
1.000 kW

lähtöteho: Mikroaalto
grill

900 W (ieC 60705)
1000 W

Mikroaaltotaajuus 2450 Mhz 1) (ryhmän 2/luokan B)

ulkomitat: eMs4253Te 595 mm (l) x 388 mm (k) x 378 mm (s)

sisämitat 340 mm (l) x 220 mm (k) x 364 mm (s) 2)

uunin tilavuus 25 litraa 2)

pyörivä alusta ø 270 mm, lasia

paino noin. 15.7 kg
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innholD

Vi tenker pÅ Deg
takk for at du har kjøpt et produkt fra electrolux. Du har valgt et produkt som bringer fler tiår
med erfaring og innovasjon med seg. genial og stilig, og den er designet med tanke på deg.
Du kan være trygg på at du får gode resultater hver gang du bruker den. Velkommen til
electrolux.

Gå inn på nettstedet vårt for å:

kunDestøtte og serViCe
Vi anbefaler at du bruker originale reservedeler.
når du kontakter serviceavdelingen, må du sørge for å ha følgende data for hånden.
informasjonen finner du på typeskiltet. Modell, pnC (produktnummer), serienummer.

Med forbehold om endringer.

advarsel/forsiktig - sikkerhetsinformasjon

generell informasjon og tips

Miljøinformasjon

få råd om bruk, finne brosjyrer, feilsøking, serviceinformasjon:
www.electrolux.com

registrere produktet ditt for å få bedre service:
www.electrolux.com/productregistration

kjøpe tilbehør, forbruksvarer og originale reservedeler til produktet ditt:
www.electrolux.com/shop

1. Viktige sikkerhetsinstruksjoner ....................................................................37
2. installering.................................................................................................................41
3. apparatoVersikt .......................................................................................................45
4. Bruk..................................................................................................................................46
5. tips og iDeer ...............................................................................................................49
6. hVa Du gjør hVis.........................................................................................................51
7. spesifikasjoner .........................................................................................................52
8. MiljøinforMasjon .....................................................................................................52
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Dette apparatet kan brukes av barn fra åtte år og oppover
og personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel på erfaring og kunnskap dersom de har
blitt holdt under oppsyn eller fått instruksjoner angående
sikker bruk av apparatet og forstår de tilknyttede farene.
Barn bør være under oppsyn for å sikre at de ikke leker med
apparatet. rengjøring og brukervedlikehold skal ikke utføres
av barn, med mindre de er åtte år eller eldre og holdes
under oppsyn.
apparatet er ikke beregnet for bruk over 2000 meter over
havet.

VIKTIG! Viktige sikkerhetsinstruksjoner: 
les nøYe og oppBeVar for freMtiDig 
referanse.

ADVARSEL!

hvis døren eller dørpakningen er skadet må ikke 
ovnen brukes før skaden er utbedret av en 
kvalifisert person.

ADVARSEL!

Det er risikofylt for enhver annen person enn en 
kvalifisert tekniker å utføre service- eller 
reparasjonsarbeid som innebærer fjerning av 
dekselet som beskytter mot eksponering mot 
mikrobølgeenergi.

          ADVARSEL!

Væsker og andre matvarer må ikke varmes opp i
forseglede beholdere, da de kan eksplodere.

Dette apparatet er beregnet på bruk i privathusholdninger og
tilsvarende bruksområder som: kjøkkenområder for ansatte i
butikker, på kontorer og i andre arbeidsmiljøer; gårdshus; av

1. Viktige sikkerhetsinstruksjoner
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gjester ved hoteller, moteller og liknende overnattingssteder;
private overnattingssteder (f.eks. bed and breakfast).
Bruk kun beholdere og utstyr som er beregnet på bruk i
mikrobølgeovn.
Metalliske beholdere for mat og drikkevarer tillattes ikke i
mikrobølgeovn.
ikke la ovnen stå uten tilsyn ved bruk av engangsbeholdere i
plast, papir eller andre brennbare matbeholdere.
Mikrobølgeovnen er beregnet på oppvarming av mat og
drikke. tørking av mat eller klesplagg og oppvarming av
varmeputer, tøfler, svamper, fuktige kluter o.l. kan medføre
fare for personskade, antenning eller brann.
hvis det begynner å ryke av maten som varmes, MÅ Man
ikke Åpne Døren. slå av ovnen, trekk ut kontakten og
vent til maten ikke ryker lenger. Å åpne døren mens det
ryker av maten, kan føre til brann.
oppvarming av væsker i mikrobølgeovn kan føre til forsinket
eksplosjonsartet koking, derfor må man utvise forsiktighet
ved håndtering av beholderen.
innholdet på tåteflasker og babymatglass må røres og
ristes og temperaturen kontrolleres før innholdet serveres
barnet for å unngå skolding.
kok ikke egg i skallene, og hele, hardkokte egg bør ikke
varmes opp i mikrobølgeovn fordi de kan eksplodere selv
etter at mikrobølgeovnstilberedningen er avsluttet.

1.1 Vedlikehold og rengjøring
Dør:
for å fjerne alle spor av smuss, rengjør både ut- og
innsiden av døren, dørforsegling og lukkeflater
regelmessig med en myk, fuktig klut. ikke bruk sterke
rengjøringsmidler med slipende effekt eller skarpe
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metallskraper til å rengjøre glasset i ovnsdøren, da disse
kan lage riper overflaten og føre til at glasset knuses.
innsiden av ovnen:
for rengjøring: tørk bort sprut eller søl med en myk, fuktig
klut eller svamp etter hver bruk, mens ovnen fortsatt er
varm. Ved mye søl: bruk mild såpe og tørk over flere
ganger med en fuktig klut inntil alle matrester er borte.
avsetninger og sprut kan overoppvarmes og begynne å
ryke, ta fyr eller forårsake gnistoverslag. ikke fjern
bølgelederdekselet. pass på at det ikke kommer inn såpe
eller vann gjennom de små ventilåpningene i veggen,
dette kan føre til skade på ovnen. Varm jevnlig opp ovnen
ved hjelp av grillen. Matrester eller fettsprut kan føre til
røyk eller vond lukt. ikke bruk rengjøringsmidler i
sprayform inne i ovnen. rengjør bølgelederdekselet,
ovnsrommet, dreieplaten og dreieplatestativet etter bruk.
Disse må være tørre og frie for fett. fettavsetninger kan
overoppvarmes og begynne å ryke eller ta fyr.
utsiden:
Du kan enkelt gjøre ren utsiden av ovnen med mild såpe
og vann. tørk av såpen med en fuktig klut, og tørk av
utsiden med et mykt håndkle.
ovnens kontrollpanel:
Åpne døren før du gjør rent kontrollpanelet, slik at det
deaktiveres. Vær forsiktig ved rengjøring av
kontrollpanelet. Bruk en klut som bare er lett fuktet med
vann, tørk forsiktig av panelet inntil det er rent. ikke bruk
for mye vann. ikke bruk noen form for kjemisk eller
slipende rengjøringsmiddel.
Dreieplate og dreieplatestøtte:
ta dreieplaten og dennes støtte ut av ovnen. Vask
dreieplaten og støtten i mildt såpevann. tørk med en tørr
klut. Både dreieplaten og støtten kan vaskes i
oppvaskmaskin.
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ristene:
Disse bør vaskes med et mildt, flytende oppvaskmiddel
og tørkes. ristene kan vaskes i oppvaskmaskin.

VIKTIG!

rengjør ovnen med jevne mellomrom og fjern 
eventuelle matrester. hvis ovnen ikke holdes ren 
kan dette føre til at overflaten skades, noe som 
igjen kan redusere apparatets levetid og muligvis 
forårsake en farlig situasjon.
forsiktighet bør utvises for ikke å fortrenge 
dreieskiven når du fjerner beholderne fra apparatet.

VIKTIG!

Man bør ikke bruke damprengjørere.

Mikrobølgeovnen er utformet for innebygget bruk.
apparatet og dets tilgjengelige deler blir varme under bruk.
pass på så du ikke berører varmeelementene.

ADVARSEL!

hold barn unna døren og tilgjengelige deler som 
kan bli varme når man bruker grillen. Barn bør 
holdes på avstand for å hindre dem i å brenne seg.

VIKTIG!

ikke bruk kommersielle ovnrensere, 
damprengjøring, slipende, grove vaskemidler, 
midler som inneholder kaustisk soda eller 
skureputer på noen deler av mikroovnen.

3_ELECTROLUX_NORWEGIAN_25LGRILL_SBI_BASE_AJ26UICTO_Layout 1  09/08/2019  09:02  Page 40



41NORSK

2. installering

>

0
388

3,5

4,5

2.1 installere ovnen

1. fjern all emballasje og kontroller om
det er tegn på skade.

2. Monter festebraketten på høyre side av
kjøkkenskapet ved hjelp av
monteringsarket og to skruer som
følger med.

3. Monter apparatet i kjøkkenskapet sakte
og uten kraft til det klikker på
brakettene. kontroller at apparatet er
stabilt og sentralisert.

4. fest ovnen på venstre side med de to
skruene som følger med.

5. Den fremre rammen på ovnen skal
ligge tett i tett mot den fremre åpningen
på skapet.

VIKTIG!
ikke installer dette apparatet i
kjøkkenskap uten de angitte 45 mm
bakre passasje. utilstrekkelig
ventilasjon kan påvirke ytelsen og
levetiden til apparatet negativt.
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• strømuttaket bør være lett tilgjengelig,
slik at enheten lett kan kobles fra
strømnettet i nødstilfelle. hvis det ikke
er tilfelle, skal det være mulig å bryte
strømforsyningen til ovnen ved å
montere en bryter på den faste
ledningen i overensstemmelse med
regelverk for elektriske tilkoblinger.

• strømledningen kan bare skiftes ut av
en autorisert elektriker.

• hvis strømledningen blir skadet, må
den erstattes av produsenten,
forhandleren eller tilsvarende kvalifisert
personell for å unngå farlige
situasjoner.

• stikkontakten bør ikke være plassert
bak skapet.

• Den beste plasseringen er over skapet,
se (a).

• koble ovnen til enfaset vekselstrøm på
230 V/50 hz via et korrekt installert og
jordet uttak. uttaket må være utstyrt
med sikring på 16 a.

• før installering binder man en hyssing
til strømledningen for å gjøre det lettere
å koble til punkt (a) når ovnen er
installert.

• pass på at strømledningen ikke
kommer i klem når ovnen settes inn i
skapet.

• ikke senk strømledningen eller
kontakten i vann eller andre væsker.

• ikke la strømledningen ligge over
varme eller skarpe overflater, så som
varmluftsventilasjonsåpningen bakerst
på toppen av ovnen.

(a)

2.2 tilkoble ovnen til
strømforsyning
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Mikrobølgeovnen må ikke brukes til å
varme opp olje for fritering. temperaturen
kan ikke kontrolleres og oljen kan ta fyr.
Ved tilberedning av popkorn må man kun
bruke popkornbeholdere beregnet på bruk
i mikrobølgeovn.
personer med paCeMaker bør sjekke
med lege eller produsenten av pacemaker
for forholdsregler vedrørende
mikrobølgeovner.
ikke søl eller før inn gjenstander i
dørlåsåpningene eller
ventilasjonsåpningene. Ved eventuelt søl,
skru av ovnen og ta ut kontakten
umiddelbart, og ring en autorisert
eleCtroluX-servicetekniker.
ovnen må ikke modifiseres på noen måte.
Bruk kun dreieplaten og dreieplatestativet
som er beregnet for denne ovnen. ikke
bruk ovnen uten dreieplaten.
for å unngå at dreieplaten knuses:
• la dreieplaten avkjøles før du rengjør

den med vann.
• ikke plasser varm mat eller varme

redskaper på en kald dreieplate.
• ikke plasser kald mat eller kalde

redskaper på en varm dreieplate.

ikke bruk plastbeholdere for
mikrobølgeovner hvis ovnen fortsatt er
varm fra bruk av grill-modusen fordi de
kan smelte. plastbeholdere må ikke
benyttes i bruk av ovennevnte moduser,
med mindre produsenten av beholderen
sier den er egnet for dette.
Verken produsent eller forhandler kan påta
seg ansvar for skade på ovnen eller
personskader som oppstår fordi man ikke
har koblet ovnen til elektrisk strømkilde på
korrekt måte. Vanndamp eller -dråper kan
fra tid til annen dannes på ovnsveggene
eller rundt dørforseglinger og
lukkeoverflater. Dette er normalt, og er ikke
tegn på at mikrobølgelekkasje eller
feilfunksjon.

ADVARSEL!
etter grill-modus blir ovnsrommet, 
døren, ovnsskapet og tilbehøret svært
varmt. sørg for at de er helt avkjølte 
før rengjøring.

2.3 flere råd
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3.1 Mikrobølgeovn 

3.2 tilbehør

3. apparatoVersikt

grillvarmeelement
frontkant
ovnslampe
kontrollpanel
Døråpnings knapp
plate som beskytter
bølgeleder
ovnsrom
Dørpakning og
lukkeflater

1

2
3
4

5

6

7

8

sjekk at følgende tilbehør medfølger:
Dreieplate 
Dreieplatestativ
høy rist 

• plasser dreieskiven i hulrommet på
bunnen av ovnen.

• plasser så dreieplaten oppå
dreieplatestativet.

• for å unngå skade på dreieplaten bør
du sørge for at fat og beholdere løftes
over kanten på dreieplaten når du tar
dem ut av ovnen.

Ved bestilling av ekstrautstyr, oppgi
navn på delen og modellnavn til
forhandler eller kontakt en autorisert
eleCtroluX-servicetekniker. 

1
2
3

1

4

5

78 6

32

1

2

3
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3.3 kontrollpanel

     

     

4.1 for å stille klokken

når ovnen kobles til for første gang, kan
du få muligheten til å stille klokken. oven
har en 12- og 24-timers klokke.
Eksempel: for å stille klokken.
1. i ventemodus, trykk på Klokke/Vekt-

knappen én gang for å angi 12-timers
klokk., hvis du vil angi 24-timers klokke,
trykk på den igjen.

2. trykk på Tid +/- -knappen for å justere
timene.

3. trykk på Klokke/Vekt-knappen for å
bekrefte.

4. trykk på Tid +/- -knappen for å justere
minuttene.

5. trykk på Klokke/Vekt-knappen for å
bekrefte.

i løpet av tilberedningen kan du 
trykke på Klokke/Vekt-knappen for å 
sjekke tiden på dagen.

4. Bruk

2
3
4

7

1

5

9

6

8

10

   Digitalt display indikatorer:

                                    flertrinns
                                    tilberedning

                     klokken stilt

                     klokkeinnstilling

                     Vekt

                     autotining

                     Mikrobølger

                     grill

                     Barnesikring

                     kylling

                     Drikker

                     spagetti 

                     pizza

                     popcorn

                     potet 

                     automatisk gjenoppvarming

1    effektnivåknapper

   grillknapp

   Mikro + grill-knapp

   automatisk
   tilberedning-knapp

   klokke/vekt-knapp

   start/hurtigstart-knapp

   pause/avbryt-knapp

   tid +/- -knapp

   Døråpnings knapp

2

3

4

5

6

7

8

9

10
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4.2 Mikrobølger tilberedning
Med tilberedning i mikrobølgeovn kan du
tilpasse effekten og tiden for
tilberedningen. først velger du et effekt-
nivå ved å trykke på Effektnivå-knappen
(se tabellen nedenfor). trykk på Tid +/-
-knappen for å angi tilberedningstiden.
Maksimal tilberedningstid er 95 minutter.
Eksempel: for å tilberede i 5 minutter på
60 % effektnivå.
1. Åpne ovnsdøren og plasser maten inni.

lukk døren.
2. trykk på Effektnivå-knappen 5 ganger.
3. trykk på Tid +/- -knappen for å angi

tilberedningstiden.
4. trykk på Start/Hurtigstart-knappen.

for å sjekke mikroeffekten i løpet av 
tilberedningen, trykk på Effektnivå
-knappen. standard effektnivå er    
100 %.
Ved slutten av tilberedningen kommer
systemet til å pipe og slutt vises. før 
du starter en ny matlagingsøkt, trykk 
på en hvilken som helst knapp for å 
tømme skjermen og tilbakestille 
systemet. effektnivåer som er for 
høye eller tilberedningstider som er 
for lange kan overopphete maten og 
føre til brann.

4.3 grill
Matlaging på grill er spesielt nyttig for
tynne kjøttstykker, steker, koteletter,
kebab, pølser og kylling. passer også for
varme smørbrød og gratinerte retter.
Maksimal tilberedningstid er 95 minutter.

Eksempel: for å grille i 12 minutter.
1. Åpne ovnsdøren og plasser maten inni.

lukk døren.
2. trykk på Grill-knappen.
3. trykk på Tid +/- -knappen for å angi

tilberedningstiden.
4. trykk på Start/Hurtigstart-knappen.

VIKTIG! Det anbefales at man bruker 
den høye eller lave risten ved grilling.

4.4 Mikro + grill
Moduset med kombinasjon Mikro/grill
kombinerer mikrobølge- og grill-
funksjonene ved ulike tidspunkt under
matlaging. Maksimal tilberedningstid er
95 minutter.
Eksempel: for å angi kombitilberedningen
til 25 minutter.
1. Åpne ovnsdøren og plasser maten inni.

lukk døren.
2. trykk på Mikro + Grill-knappen en eller

to ganger.
3. trykk på Tid +/- -knappen for å angi

tilberedningstiden.
4. trykk på Start/Hurtigstart-knappen.

4.5 hurtigstart
Du kan begynne å lage mat direkte på
100 % i 30 sekunder ved å trykke på
Start/Hurtigstart-knappen.

for å legge til mer tid, trykk på 
Start/Hurtigstart-knappen.

Effektnivåknapper Effektnivåinnstilling

x 1 100 % (p100)

x 2 90 % (p-90)

x 3 80 % (p-80)

x 4 70 % (p-70)

x 5 60 % (p-60)

x 6 50 % (p-50)

x 7 40 % (p-40)

x 8 30 % (p-30)

x 9 20 % (p-20)

x 10 10 % (p-10)

x 11 0 % (p-00)

Mikro +
Grill-knapp

Mikrobølger Grill Bruk

x 1
Co - 1

30 % 70 % fisk,
poteter,
grateng

x 2
Co - 2

55 % 45 % pudding,
omelett,
bakte
poteter,
fjærfe

3_ELECTROLUX_NORWEGIAN_25LGRILL_SBI_BASE_AJ26UICTO_Layout 1  09/08/2019  09:02  Page 47



48 www.electrolux.com

4.6 automatisk tilberedning
automatisk tilberedning regner automatisk
ut riktig tilberedningsmodus og
tilberedningstid. Du kan velge blant
8 menyer.

1. Åpne ovnsdøren og plasser maten inni.
lukk døren.

2. trykk på Automatisk Tilberedning
-knappen for å velge maten.

3. trykk på Klokke/Vekt-knappen for å
velge mengde eller vekt.

4. trykk på Start/Hurtigstart-knappen.

snu kyllingen 2 til 3 ganger under 
tilberedningen, lukk ovnsdøren og 
trykk på Start/Hurtigstart-knappen 
for å fortsette tilberedningen.

4.7 automatisk tining
automatisk tining regner automatisk ut riktig
tilberedningsmodus for tining av mat.
Eksempel: for å tine frossen mat i
10 minutter.
1. Åpne ovnsdøren og plasser maten inni.

lukk døren.
2. trykk på Automatisk Tilberedning

-knappen 8 ganger til den viser a-08.
3. trykk på Tid +/- -knappen for å angi

10 minutter.
4. trykk på Start/Hurtigstart-knappen.

snu kyllingen 2 til 3 ganger under 
tilberedningen, lukk ovnsdøren og 
trykk på Start/Hurtigstart-knappen 
for å fortsette tilberedningen.

4.8 flertrinns tilberedning
en sekvens på 3 trinn (maksimum) kan
programmeres.
Eksempel: for å tilberede:
trinn 1: 2 minutter 30 sekunder på 70 %
trinn 2: 5 minutter grill
1. Åpne ovnsdøren og plasser maten inni.

lukk døren.
2. trykk på Effektnivå-knappen 4 ganger.
3. trykk på Tid +/- -knappen for å angi

tilberedningstiden.
4. trykk på Grill-knappen én gang.
5. trykk på Tid +/- -knappen for å angi

tilberedningstiden.
6. trykk på Start/Hurtigstart-knappen.

automatisk tilberedning, automatisk 
tining og hurtigstart kan ikke settes 
som flertrinns tilberedningsprogram.

4.9 Barnesikring
Barnesikringen forhindrer ukontrollert bruk
av barn. Barnesikringen aktiveres
automatisk etter 1 minutt uten bruk av
brukeren. Åpne døren for å avbryte.

4.10 pause
for å trykke pause mens mikroovnen er i
gang.
1. trykk på Pause/Avbryt-knappen én

gang for å gå i pausemodus under
tilberedningen.

2. trykk på Start/Hurtigstart-knappen for
å fortsette tilberedningen.

ovnen vil stoppe når døren åpnes.

Automatisk
Tilberedning

Mat Tilberednin

gsmodus

a - 01 kylling 
800 - 1400 g

Mikro + grill

a - 02 popcorn 
99 g

Mikro

a - 03 Melk/kaffe  
1 - 3 kopper

Mikro

a - 04 Bakt potet
1 - 3 stk

Mikro

a - 05 spagetti  
100 - 300 g

Mikro

a - 06 automatisk
gjenoppvarming
200 - 800 g

Mikro

a - 07 pizza 
150 - 450 g

Mikro + grill

a - 08 automatisk tining Mikro
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5. tips og iDeer

5.1 Mikrobølgesikre kokekar
Kokekar Mikrobølg-

esikker

Kommentarer

aluminiumsfolie/ 
foliebeholdere

3 / 7 små stykker med aluminiumsfolie kan brukes til å beskytte
matvarer mot overoppheting. folien må plasseres minst
2 cm fra veggene på ovnen, siden overslag kan
forekomme. foliebeholdere anbefales ikke hvis ikke det er
spesielt oppgitt fra produsenten. følg veiledningen nøye.

porselen og
keramikk

3 / 7 porselen, keramikk, glaserte leirvarer og benporselen kan
vanligvis brukes, bortsett fra de som har metalldekor.

glasstøy, f.eks.
pyrex ® 

3 Man bør være forsiktig med bruk av glasstøy, siden det
kan knuse eller sprekke dersom det varmes opp raskt.

Metall 7 Man anbefaler ikke bruk av metallkokekar i kombinasjon
med mikrobølgeenergi. overslag kan oppstå, og det kan
forårsake brann.

plast/styrenplast,
f.eks. hurtigmat-
beholdere

3 Man bør være forsiktig med bruk av disse, siden noen
beholdere deformeres, smelter eller misfarges ved høye
temperaturer. 

fryse-/stekeposer 3 De må stikkes hull i for å slippe ut damp. pass på at
posene er egnet for bruk i mikrobølgeovn. Bruk ikke plast-
eller metallklips, disse kan smelte eller ta fyr på grunn av
overslag.

papir-tallerkener,
kopper og tørkerull 

3 Brukes kun til forsiktig oppvarming eller for å absorbere
fuktighet. Man bør være forsiktig, overoppheting kan
forårsake brann. 

halm-og
trebeholdere 

3 pass alltid på når disse materialene brukes, overoppheting
kan forårsake brann.

resirkulert papir og
avispapir

7 Disse kan inneholde rester av metall, noe som kan
forårsake overslag og brann.
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Mikrobølger tining råd

ingredienser Matvarer med mye fett eller sukker (f.eks. fete sauser eller eplepai) trenger
kortere oppvarming. Man bør være forsiktig da overoppheting kan forårsake
brann.

størrelse for jevn oppvarming bør alle bitene være like store.
temperatur starttemperaturen på maten vil påvirke oppvarmingstiden. skjær i mat med fyll,

(for eksempel berlinerboller), for å slippe ut varme eller damp.
anrette plasser de tykkeste bitene av maten mot kantene på skålen. (f.eks. lårstykker

av kylling).
Dekke til Bruk plastfolie med luftehull for mikrobølgeovn eller et passende lokk.
stikke hull Matvarer med skall, skinn eller hinne må stikkes hull i flere steder før

oppvarming, siden dampen som danner seg kan få maten til å eksplodere,
(f.eks. poteter, fisk, kylling, pølser).

VIKTIG! egg bør ikke kokes i mikrobølgeovn, siden de kan eksplodere
selv etter at oppvarmingen er ferdig, (for eksempel posjerte egg, speilegg
eller kokte egg).

rør, vend og
flytt på

for å få jevn oppvarming er det viktig å røre, vende og flytte på maten under
oppvarmingen. røring og flytting skal alltid skje fra kanten mot midten.

hvile hviletid er nødvendig etter oppvarming, slik at varmen fordeles jevnt i maten.
Dekke Varme områder (f.eks. på lårstykker og kyllingvinger) kan dekkes med foliebiter

som reflekterer mikrobølgene.

5.2 Mikrobølger tining råd

Bruk grytelapper eller -hansker når du tar mat ut av ovnen, for å unngå brannsår. Åpne
alltid beholdere, popkornposer, stekeposer osv. vendt fra ansikt og hender for å unngå
brannsår fra damp.
stå på litt avstand fra ovnsdøren når du åpner den, for å unngå brannsår fra damp og
varme som kommer ut fra døråpningen. Del opp fylte bakervarer etter oppvarming for å
slippe ut damp og unngå brannsår.
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6. hVa Du gjør hVis

Hvis Kontroll/råd . . .

Mikrobølgeovnen ikke
virker som den skal?

• sjekk sikringene i sikringsskapet.
• ikke strømmen har gått.
• hvis sikringene fortsetter å gå, kontakt en kvalifisert elektriker.

Mikrobølgemodus ikke
virker som den skal?

• Døren er lukket godt igjen.
• Dørtetningen og frontrammen er rene.
• START-knappen har blitt trykket på.

Dreieplaten ikke dreier? • Dreieplatestativet er korrekt koblet til drevet.
• formene ikke går utover kanten av dreieplaten.
• Maten ikke går utover kanten av dreieplaten slik at den ikke kan

rotere.
• Det ikke er noe i fordypningen under dreieplaten.

Mikrobølgene ikke kan
slås av? 

• koble ovnen fra sikringsboksen.
• ring en autorisert eleCtroluX-servicetekniker.

lyset inne i ovnen ikke 
lyser som det skal?

• ring din autoriserte eleCtroluX-servicetekniker. Det
innvendige lyset kan kun skiftes ut av en autorisert
eleCtroluX-servicetekniker eller serviceverksted.

Det tar lengre tid å varme
opp og tilberede mat enn
før?

• still inn en lengre tilberedningstid (dobbel mengde mat = nesten
dobbel tilberedningstid) eller,

• hvis maten er kaldere enn normalt, roter eller snu fra tid til annen
eller,

• still inn et høyere effektnivå.

hvis ovnen opererer i en hvilken som helst modus i 2 minutter eller lenger, kommer
viften til å være på i 3 minutter etter at tilberedningen er ferdig.
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resirkuler materialer som er merket med
symbolet      . legg emballasjen i riktige
beholdere for å resirkulere det.

Bidrar til å beskytte miljøet, menneskers
helse og for å resirkulere avfall av
elektriske og elektroniske produkter. 

ikke kast produkter som er merket med
symbolet        sammen med
husholdningsavfallet. produktet kan
leveres der hvor tilsvarende produkt selges
eller på miljøstasjonen i kommunen.
kontakt kommunen for nærmere
opplysninger.

8. MiljøinforMasjon

7. spesifikasjoner

1) Dette produktet oppfyller kravene i den europeiske standarden en55011.
i tråd med standarden er produktet klassifisert som ustyr i gruppe 2, klasse B.
gruppe 2 betyr at utstyret med overlegg genererer radiofrekvent energi i form av
elektromagnetisk stråling for varmebehandling av mat.
klasse B betyr at utstyret er egnet for bruk i private husholdninger.

2) iinnvendig kapasitet er beregnet ved å måle maksimal bredde, dybde og høyde.
faktisk kapasitet for mat er mindre enn dette.

nettspenning med vekselstrøm 230 V, 50 hz, enfaset

sikring/kretsbryter for fordelingsledning Minimum 16 a

nødvendig vekselstrømsspenning:  Mikrobølge
grill

1.400 kW
1.000 kW

utgangseffekt: Mikrobølge
grill

900 W (ieC 60705)
1000 W

Mikrobølgefrekvens 2450 Mhz 1) (gruppe 2/klasse B)
utvendige dimensjoner: eMs4253te 595 mm (B) x 388 mm (h) x 378 mm (D)

innvendige dimensjoner 340 mm (B) x 220 mm (h) x 364 mm (D) 2)

ovnskapasitet 25 litres 2)

Dreieplate ø 270 mm, glass

Vekt ca. 15.7 kg
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соДерЖанИе

оптИмальнЫе результатЫ
благодарим вас за приобретение прибора Electrolux. вы выбрали изделие, за которым
стоят десятилетия профессионального опыта и инноваций. уникальное и стильное, оно
создавалось с заботой о вас. поэтому когда бы вы ни воспользовались им, вы можете
быть уверены: результаты всегда будут превосходными. Добро пожаловать в мир
Electrolux!

На нашем веб-сайте Вы сможете:

право на изменения сохраняется.

внимание / важные сведения по технике безопасности

общая информация и рекомендации

Информация по охране окружающей среды

найти рекомендации по использованию изделий, руководства по эксплуатации,
мастер устранения неисправностей, информацию о техническом обслуживании:
www.electrolux.ru/support

зарегистрировать свое изделия для улучшения обслуживания:
www.promo.electrolux.ru 

приобрести дополнительные принадлежности, расходные материалы и
оригинальные запасные части для своего прибора:
www.electrolux-1.ru

поДДерЖка потребИтелей И сервИсное
обслуЖИванИе

мы рекомендуем использовать оригинальные запчасти.
при обращении в сервис-центр следует иметь под рукой следующую информацию.
Данная информация находится на табличке с техническими данными. модель, продуктовый
номер (PNC), серийный номер.

1. ИнструкцИИ по безопасностИ...........................................................................54
2. установка .....................................................................................................................59
3. схема устройства....................................................................................................63
4. работа.............................................................................................................................64
5. советЫ И поДсказкИ................................................................................................68
6. Что Делать, еслИ........................................................................................................70
7. технИЧескИе характерИстИкИ............................................................................71
8. ЭкологИЧеская ИнформацИя .............................................................................71
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запрещается использование данного устройства детьми
до 8 лет; лицам с ослабленными физическими,
чувствительными или умственными способностями;
лицам, не имеющим опыта работы с устройством и не
знающим как им пользоваться, за исключением случаев,
когда устройство используется перечисленными выше
лицами под присмотром или руководством лиц,
обеспечивающих безопасное использование и
понимание связанных с ним рисков. необходимо
следить, чтобы дети не играли с устройством. уход и
очистка прибора может осуществляться детьми старше
8 лет, однако только под присмотром взрослых,
способных обеспечить безопасность.
Этот прибор не предназначен для использования на
высоте выше 2000 м.

ВНИМАНИЕ! ИнструкцИИ по 
безопасностИ: внИмательно проЧтИте 
Их И сохранИте, ЧтобЫ обраЩаться к 
нИм в ДальнейШем.

ВНИМАНИЕ!
в случае повреждения дверцы или 
уплотнителей печь можно эксплуатировать 
только после проведения ремонта 
квалифицированным специалистом.

ВНИМАНИЕ!
работы по сервисному обслуживанию и 
ремонту, требующие демонтажа корпуса, 
который обеспечивает защиту от опасного 
излучения микроволновой энергии, должен 
выполнять только квалифицированный 
специалист.

1. ИнструкцИИ по безопасностИ
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ВНИМАНИЕ!
Жидкости и другие виды пищи нельзя нагревать в
запечатанных контейнерах, так как они могут
взорваться.

Данный прибор предназначен для использования в
быту и схожих  целях, например: на кухнях для
персонала в магазинах, офисах и других рабочих
средах; в приусадебных домах; клиентами гостиниц,
мотелей и других жилых помещений; в гостевых домах.
Используйте только те контейнеры и принадлежности,
которые предназначены для свЧ-печей.
металлические контейнеры для пищевых продуктов
и напитков не подходят для применения в микровол-
новой печи.
не оставляйте печь без присмотра при использовании
одноразовой пластиковой посуды, бумаги или других
воспламеняющихся пищевых контейнеров.
микроволновая печь предназначена для разогрева
пищи и напитков. сушка пищи или одежды, а также
разогрев греющих подушечек, тапок, губок, влажной
ткани и схожих предметов может привести к травмам и
возгоранию.
если нагреваемая пища начинает дымиться, не
открЫвайте Дверцу. выключите печь, выньте вилку
из розетки и подождите, пока пища перестанет
дымиться. открытие дверцы во время того, как пища
дымится, может привести к пожару.
нагревание напитков в свЧ-печи может привести к
тому, что они забурлят и вскипят, спустя некоторое
время. поэтому следует осторожно обращаться с
контейнером.
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во избежание ожогов перед употреблением содержи-
мое бутылочек и баночек с детским питанием необхо-
димо взболтать и проверить их температуру.
не варите яйца в скорлупе и не подогревайте в свЧ-
печах яйца, сваренные целиком вкрутую, поскольку они
могут взрываться даже после завершения
приготовления.

1.1 уход и очистка
Дверца:
Чтобы удалить все следы грязи, регулярно очищайте
обе стороны дверцы, дверные прокладки и
уплотняемые поверхности мягкой влажной тканью.
не используйте сильнодействующие абразивные
чистящие средства и острые металлические скребки
для очистки стекла дверцы печи, поскольку они могут
поцарапать поверхность, что может привести к
раскалыванию стекла.
внутренние поверхности печи:
Чтобы выполнить очистку, вытирайте пятна и следы
расплескивания мягкой влажной тканью или губкой
после каждого использования, пока печь еще
горячая. если пятна не удается очистить,
используйте мягкое мыло и несколько раз протрите
их мягкой тканью, чтобы удалить все остатки. не
снимайте крышку волновода. убедитесь в том, что
мягкое мыло или вода не проникают в маленькие
отверстия в стенках, так как это может повредить
печь. не используйте чистящие средства
аэрозольного типа для очистки внутренних
поверхностей. регулярно прогревайте печь с
помощью гриля. остатки пищи или пролитый жир
могут вызывать появление дыма или неприятного
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запаха. после использования очищайте крышку
волновода, духовку, вращающуюся подставку и опору
вращающейся подставки. они должны быть сухими и
нежирными. перегрев накопившегося жира может
привести к задымлению или возгоранию.
внешние поверхности печи:
внешние поверхности печи можно легко очистить с
помощью мягкого мыла и воды. вытрите мыло
влажной тканью, а затем высушите внешние
поверхности мягким полотенцем.
панель управления:
перед очисткой откройте дверцу, чтобы
деактивировать панель управления. панель
управления необходимо очищать с осторожностью.
смочите тряпку водой и аккуратно протрите панель,
чтобы очистить ее. не используйте слишком много
воды. не используйте химическое или абразивное
чистящее средство.
вращающаяся подставка и опора вращающейся
подставки:
выньте вращающуюся подставку и опору
вращающейся подставки из печи. промойте
вращающуюся подставку и опору вращающейся
подставки мягкой водой с мылом. высушите их
мягкой тканью. как подставка, так и её опора
пригодны для мытья в посудомоечной машине.
решетки:
решетки необходимо мыть мягким жидким чистящим
раствором, а затем высушивать. они пригодны для
мытья в посудомоечной машине.
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ВНИМАНИЕ!
регулярно чистите печь, удаляя остатки пищи. 
неспособность поддерживать печь в чистом 
состоянии может привести к повреждению 
поверхности. Это может негативно сказаться на
сроке службы изделия и вызвать опасную 
ситуацию.
вынимая контейнеры из устройства, следует 
проявлять особую осторожность, чтобы не 
сместить вращающуюся подставку.

ВНИМАНИЕ!
не применяйте пароочиститель.

микроволновая печь предназначена для
встраивания.
Детали данного прибора нагреваются во время работы.
будьте осторожны! не дотрагивайтесь до
нагревательных элементов.

ВНИМАНИЕ!
не допускайте детей к дверце свЧ-печи и ее 
частей, которые могут нагреваться во время 
использования гриля. следите за детьми во 
избежание ожогов.

ВНИМАНИЕ!
не используйте промышленные очистители для
печей, пароочистители, абразивные 
сильнодействующие чистящие средства, 
любые химикаты, содержащие гидроокись 
натрия или губки для посуды при очистке любой
детали микроволновой печи.
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2. установка

>

0
388

3,5

4,5

2.1 установка прибора

1. удалите всю упаковку и внимательно
осмотрите её на предмет
повреждений.

2. зафиксируйте крепежную скобу на
правой стороне кухонного шкафа
при помощи двух входящих в
комплект винтов, следуя инструкции
по эксплуатации.

3. медленно введите устройство в
кухонный шкаф до щелчка, не
прикладывая усилий. убедитесь в
том, что устройство расположено по
центру и не шатается.

4. зафиксируйте печь с левой стороны
при помощи двух входящих в
комплект винтов.

5. передний край печи должен быть
заподлицо с открытым фронтальным
пространством кухонного шкафа.

ВНИМАНИЕ!
не устанавливайте устройство в
кухонные шкафы без указанной в
спецификациях задней трубы

45 мм. ненадлежащая вентиляция
может негативным образом
отразиться на рабочих
характеристиках устройства и
привести к сокращению срока
службы.
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2.2 подключение прибора к
источнику питания

(A)
• Электрическая розетка должна

находиться неподалеку, чтобы
прибор можно было легко
выключить из сети в аварийной
ситуации. кроме того, можно
изолировать печь от источника
питания, встроив выключатель в
фиксированную проводку согласно
правилам монтажа проводов.

• Шнур питания может заменять
только электрик.

• если входящий в комплект шнур
поврежден, во избежание опасности
его следует заменить в
авторизованном сервисном центре
Electrolux.

• розетку не следует размещать за
шкафом.

• самое лучшее положение – над
шкафом (A). 

• подключите прибор к однофазному
источнику переменного тока
230 в/50 гц с помощью правильно
установленной заземленной
розетки. 

• перед установкой печи привяжите
верёвку к вилке шнура питания,
чтобы без особых усилий достать
его для последующего подключения
к электрической розетке.

• вставляя прибор в шкаф с высокими
стенками, постарайтесь не
сплющить шнур питания.

• не погружайте шнур питания или
вилку в воду или в иную жидкость.

• следите за тем, чтобы шнур
питания не лежал на горячих пове-
рхностях или на острых углах (таких
как вентиляционные отверстия для
горячего воздуха в верхней части
задней стенки печи).
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не используйте свЧ-печь для
нагревания масла при глубоком
прожаривании. температуру
невозможно контролировать, и масло
может загореться. Этот прибор не
предназначен для приготовления
попкорна. Для приготовления попкорна
используйте только
специализированные свЧ-устройства. 

лица, имеющие
карДИостИмуляторЫ, должны
узнать у своих врачей или у
производителя кардиостимулятора,
какие меры предосторожности нужно
принимать при обращении с свЧ-
печами.

никогда не проливайте жидкость на
отверстия замка дверцы или на
вентиляционные отверстия. не
допускается вставлять в них какие-либо
предметы. при разливе жидкости
немедленно выключите печь, выньте
вилку из розетки и обратитесь в
ближайший авторизованный сервисный
центр Electrolux.

никогда не вносите изменения в
конструкцию печи.

Используйте вращающуюся подставку и
опору вращающейся подставки,
разработанные для этой печи. не
включайте печь без вращающейся
подставки.

Чтобы предотвратить поломку
вращающейся подставки, выполните
следующие действия:
• вращающаяся подставка должна

успеть остыть перед тем, как вы
будете ее мыть.

• не ставьте горячую пищу или
горячие приспособления на
холодную подставку.

• не ставьте холодную пищу или
холодные приспособления на
горячую подставку.

если печь еще не остыла после
использования в режиме грИля, не
ставьте в нее пластиковые контейнеры,
поскольку они могут расплавиться. в
этих режимах не нужно использовать
пластиковые контейнеры, если
производитель контейнера не
указывает, что они пригодны для этого.

Изготовитель, уполномоченное
изготовителем лицо, импортёр и
продавец не несут никакой
ответственности за повреждение печи
или личный ущерб, вызванный
несоблюдением правильной процедуры
подключения электричества. на стенках
печи или вокруг дверных прокладок и
уплотняемых поверхностей иногда
могут образовываться водяной пар или
капли. Это нормальная ситуация и она
не указывает на утечку свЧ-излучения
или неполадки.

ВНИМАНИЕ!
в процессе приготовления в 
режиме грИля камера печи, 
дверца, корпус и принадлежности 
сильно нагреваются. перед 
очисткой убедитесь в том, что они 
полностью остыли.

2.3 Дополнительные советы
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3.1 свч-печь

3.2 аксессуары

3. схема устройства

нагревательный
элемент гриля

передняя накладка
освещение печи 

панель управления
кнопка открытия
дверцы

крышка волновода

рабочая камера

Дверные прокладки и
уплотняемые
поверхности

1

2

3

4

5

6

7

8

убедитесь в наличии следующих
аксессуаров:

     вращающаяся подставка  
    опора вращающейся подставки
    верхняя решетка

• поместите опору вращающейся
подставки на дно углубления.

• затем поместите вращающуюся
подставку на опору.

• Чтобы не повредить вращающуюся
подставку, не задевайте ее края
тарелками или контейнерами,
вынимая их из печи.

при заказе аксессуаров в магазине
или авторизованном сервисном
центре укажите наименование
аксессуара, а также модель и/или
продуктовый номер печи.

1

2

3

1

4

5

78 6

32

1

2

3
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3.3 панель управления

     

     

4.1 настройка часов

при первом включении печи вы можете
настроить часы. Часы печи отображают
время в 12- или 24-часовом формате.
Пример: как выставить на часах время.
1. в режиме ожидания нажмите кнопку

Часы/Вес один раз, чтобы настроить
время в 12-часовом формате. Чтобы
настроить время в 24-часовом
формате, нажмите кнопку еще раз.

2. нажмите кнопку Время +/-, чтобы
настроить часы.

3. нажмите кнопку Часы/Вес для
подтверждения.

4. нажмите кнопку Время +/-, чтобы
настроить минуты.

5. нажмите кнопку Часы/Вес для
подтверждения.

4. работа

2

3

4

7

1

5

9

6

8

10

   указатели на
   цифровом дисплее:

                           приготовление в 
                           несколько этапов

              Часы

              настройка часов

              вес

              автоматическая 
              разморозка

              свЧ-излучение

              гриль

              защитная блокировка
              от детей

              курица

              напитки

              спагетти 

              пицца 

              попкорн 

              картофель 

              автоматическое разогревание

1    кнопки
   «уровни мощности»

   кнопка гриль

   кнопка
   «микроволны 

        + гриль»

   кнопка 
   «автоматическое

        приготовление»

   кнопка «Часы/вес»

   кнопка «запуск /
   быстрый запуск»

   кнопка 
   «пауза/отмена»

   кнопка «время +/-»

   кнопка открытия
   дверцы

2

3

4

5

6

7

8

9

10
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в процессе приготовления можно 
нажать кнопку Часы/Вес, чтобы 
посмотреть время.

4.2 уровни мощности свЧ-
излучения

в процессе приготовления в
микроволновой печи вы можете
настроить мощность и время. сначала
выберите уровень мощности при
помощи кнопки Уровень Мощности
(см. таблицу ниже). нажмите кнопку
Время +/-, чтобы ввести время
приготовления. максимальное время
приготовления составляет 95 минут.
Пример: Для приготовления блюда в
течение 5 минут на мощности 60 %.
1. откройте дверцу и поместите блюдо

внутрь. закройте дверцу.
2. нажмите кнопку Уровень Мощности

5 раз.
3. нажмите кнопку Время +/-, чтобы

ввести время приготовления.
4. нажмите кнопку Запуск / быстрый

Запуск.

Чтобы проверить уровень 
мощности в процессе 
приготовления, нажмите кнопку 
Уровень Мощности. по 
умолчанию установлен уровень 
мощности 100 %.
по завершении приготовления 
система выводит звуковой сигнал, 
а на дисплее появляется надпись 
«End». перед запуском 
следующего цикла приготовления 
нажмите любую кнопку, чтобы 
сбросить дисплей и систему. 
перегрев пищи вследствие выбора
слишком высокого уровня 
мощности или слишком 
длительного времени 
приготовления может привести к 
возгоранию.

4.3 гриль

в режиме гриля особенно удобно
готовить тонкие ломтики мяса, стейки,
котлеты, жаркое, сосиски и кусочки
курицы. также его можно использовать
для приготовления горячих
бутербродов и запеканок.
максимальное время приготовления
составляет 95 минут.
Пример: приготовление блюда на
гриле в течение 12 минут.
1. откройте дверцу и поместите блюдо

внутрь. закройте дверцу.
2. нажмите кнопку Гриль.
3. нажмите кнопку Время +/-, чтобы

ввести время приготовления.
4. нажмите кнопку Запуск / быстрый

Запуск.

ВНИМАНИЕ! Для поджаривания 
пищи рекомендуется использовать 
верхнюю или нижнюю решетку.

4.4 микроволны + гриль

комбинированный режим объединяет в
себе функции микроволновой
обработки и гриля, которые
применяются на различных этапах
приготовления.
максимальное время приготовления
составляет 95 минут.
Пример: настройка комбинированного
режима для приготовления в течение
25 минут.
1. откройте дверцу и поместите блюдо

внутрь. закройте дверцу.
2. нажмите кнопку Микроволны +

Гриль один или два раза.

Кнопки «Уровни
Мощности»

Уровни Мощности

x 1 100 % (P100)

x 2 90 % (P-90)

x 3 80 % (P-80)

x 4 70 % (P-70)

x 5 60 % (P-60)

x 6 50 % (P-50)

x 7 40 % (P-40)

x 8 30 % (P-30)

x 9 20 % (P-20)

x 10 10 % (P-10)

x 11 0 % (P-00)
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3. нажмите кнопку Время +/-, чтобы
ввести время приготовления.

4. нажмите кнопку Запуск / быстрый
Запуск.

4.5 быстрый запуск

вы можете запустить процесс
приготовления на мощности 100 %
в течение 30 секунд, просто нажав
кнопку Запуск / быстрый Запуск.

Чтобы увеличить время, нажмите 
кнопку Запуск / быстрый Запуск.

4.6 автоматическое
приготовление

функция автоматического
приготовления автоматически
устанавливает режим и время
приготовления. вы можете выбрать
любое из 8 меню.

1. откройте дверцу и поместите блюдо
внутрь. закройте дверцу.

2. нажмите кнопку Автоматическое
Приготовление, чтобы выбрать
блюдо.

3. нажмите кнопку Часы/Вес, чтобы
выбрать количество или вес.

4. нажмите кнопку Запуск / быстрый
Запуск.

в процессе приготовления 
переверните курицу 2–3 раза, 
закройте дверцу и нажмите кнопку 
Запуск / быстрый Запуск, чтобы 
возобновить процесс 
приготовления.

4.7 автоматическая
разморозка

функция автоматической разморозки
автоматически устанавливает режим и
время приготовления для
размораживания продукта.
Пример: разморозка замороженного
продукта в течение 10 минут.
1. откройте дверцу и поместите блюдо

внутрь. закройте дверцу.
2. нажмите кнопку Автоматическое

Приготовление 8 раз, чтобы на
экране появилась надпись A-08.

Микров-
олны 
+ Гриль

СВЧ-
излучение

Гриль Использ-
ование

x 1
Co - 1

30 % 70 % рыба,
картоф-
ель,
запеканка

x 2
Co - 2

55 % 45 % пудинг,
омлет,
запечен-
ный
картоф-
ель, птица

Автомати-
ческое
Приготов-
ление

Блюдо Режим
Приготов-
ления

A - 01 курица
800 - 1400 г

микроволны
+ гриль

A - 02 попкорн 
99 г

свЧ-
излучение

A - 03 молоко/кофе 
1 - 3 стакана

свЧ-
излучение.

A - 04 запеченный
картофель
1 - 3 шт

свЧ-
излучение

A - 05 спагетти 
100 - 300 г

свЧ-
излучение.

A - 06 автоматическое
разогревание
200 - 800 г

свЧ-
излучение

A - 07 пицца 
150 - 450 г

микроволны
+ гриль

A - 08 автоматическая
разморозка

свЧ-
излучение.
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3. нажмите кнопку Время +/-, чтобы
установить время 10 минут.

4. нажмите кнопку Запуск / быстрый
Запуск.

в процессе приготовления 
переверните курицу 2–3 раза, 
закройте дверцу и нажмите кнопку 
Запуск / быстрый Запуск, чтобы 
возобновить процесс 
приготовления.

4.8 приготовление в несколько
этапов

вы можете запрограммировать
последовательность приготовления из
3 этапов.
Пример: приготовление:
Этап 1: 2 минуты 30 секунд на мощности
70 %
Этап 2: 5 минут на гриле
1. откройте дверцу и поместите блюдо

внутрь. закройте дверцу.
2. нажмите кнопку Уровень Мощности

4 раза.
3. нажмите кнопку Время +/-, чтобы

ввести время приготовления.
4. нажмите кнопку Гриль один раз.
5. нажмите кнопку Время +/-, чтобы

ввести время приготовления.
6. нажмите кнопку Запуск / быстрый

Запуск.

функции «автоматическое           
приготовление», «автоматическая 
разморозка» и «быстрый запуск» 
недоступны для использования в 
программе приготовления в 
несколько этапов.

4.9 защитная блокировка от
детей

Детский замок предотвращает
бесконтрольное использование
устройства детьми. Детский замок
автоматически срабатывает через
1 минуту отсутствия эксплуатации. Чтобы
снять блокировку, откройте дверцу.

4.10 пауза

как перейти в режим паузы при
работающей печи.
1. нажмите кнопку Пауза/Отмена один

раз, чтобы приостановить процесс
приготовления.

2. нажмите кнопку Запуск / быстрый
Запуск, чтобы возобновить процесс
приготовления.

печь прекратит процесс приготовле
ния, когда вы откроете дверцу.
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5. советЫ И поДсказкИ

5.1 посуда для свЧ-печей

Посуда Для СВЧ-
печей

Комментарии

алюминиевая
фольга/
контейнеры из
фольги

3 / 7 Для защиты пищи от перегрева могут применяться
маленькие кусочки алюминиевой фольги. Держите
фольгу на расстоянии не менее 2 см от стенок печи,
чтобы не возник дуговой разряд. контейнеры из
фольги не рекомендуется использовать, если это не
указано производителем ; тщательно выполняйте
инструкции.

фарфор и керамика 3 / 7 фарфор, гончарные изделия, изделия из
глазированной глины и костяного фарфора, за
исключением изделий с металлическими
украшениями, обычно считаются пригодными.

стеклянная тара
(например, Pyrex®)

3 при использовании изделий из тонкого стекла
необходимо соблюдать осторожность, поскольку при
внезапном нагреве они могут лопнуть или треснуть.

металл 7 Использовать металлическую посуду в свЧ-печах не
рекомендуется, поскольку при этом образуется
дуговой разряд, который может вызвать пожар.

пластик и
полистирол
(например,
контейнеры для
продуктов быстрого
приготовления)

3 необходимо принимать меры предосторожности,
поскольку некоторые контейнеры могут покоробиться,
расплавиться или изменить окраску при высоких
температурах.

пакеты для
холодильника или
жарки

3 пакеты нужно протыкать, чтобы выпускать пар.
убедитесь в том, что они пригодны для
микроволновых печей. не применяйте пластиковые
или металлические стяжки, поскольку они могут
расплавиться или загореться из-за дугового разряда
на металлической поверхности.

бумажные тарелки,
чашки и кухонная
бумага

3 Используйте их только для разогревания или
впитывания влаги. будьте внимательны: перегрев
может привести к пожару.

контейнеры из
соломки и дерева

3 всегда присматривайте за печью при использовании
этих материалов, поскольку перегрев может вызвать
пожар.

бумага из
вторсырья
и газеты

7 может содержать следы металла, которые будут
вызывать дуговой разряд и могут привести к пожару.
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Приготовление пищи в микроволновой печи

состав пищу с высоким содержанием жиров и сахара (рождественский пудинг,
сладкие пирожки) не нужно долго греть. будьте внимательны, так как перегрев
может привести к пожару.

размер Чтобы пища нагревалась равномерно, сделайте так, чтобы все кусочки были
одного размера.

температура
пищи

первоначальная температура пищи влияет на длительность приготовления.
Делайте надрезы на пище с наполнителями (например, на пончиках с
джемом), чтобы выпустить пар и тепло.

размещение разместите самые толстые кусочки еды (например, куриные ножки) так, чтобы
они находились у края блюда.

накрывание Используйте липкую ленту для свЧ-печей или подходящую крышку.

протыкание пищу, покрытую скорлупой, кожицей или мембраной, необходимо проткнуть в
нескольких местах перед приготовлением или разогревом. Иначе
скопившийся пар может привести к взрыву пищи (например, картофеля, рыбы,
цыплят или сосисок).  

ВНИМАНИЕ! яйца не следует нагревать с помощью свЧ-излучения, так
как они могут взрываться даже после завершения приготовления
(например, яйца без скорлупы или сваренные вкрутую).

помешивание и
переворачи-
вание

Чтобы пища равномерно разогревалась, важно помешивать и переворачивать
ее во время приготовления. помешивание и переворачивание всегда следует
осуществлять, начиная от края к центру.

настаивание после приготовления необходимо дать пище остыть, чтобы тепло
распределилось равномерно.

Экранирование теплые области (например, куриных ножек и крыльев) можно экранировать
маленькими кусочками фольги, которые отражают свЧ-излучение.

5.2 приготовление пищи в микроволновой печи

во избежание ожогов используйте держатели для кастрюли или жаропрочные
перчатки, вынимая пищу из печи. всегда открывайте контейнеры, наборы для
приготовления попкорна, мешочки для приготовления в печи и т. д., направляя их в
сторону от лица и рук, чтобы вас не обдало паром.
при открывании дверцы печи всегда стойте поодаль, чтобы избежать тепловых
ожогов и ошпаривания. после нагревания нарезайте запеченную пищу ломтиками,
чтобы выпустить пар и не обжечься.
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6. Что Делать, еслИ

Проблема Удостовериться, что: / Предпринять следующее действие:

микроволновая печь не
включается?

• не отключено электроснабжение.
• не сработал защитный автоматический выключатель

электроснабжения.
• если защитный автоматический выключатель

электроснабжения при включении прибора продолжает
срабатывать, обратитесь в авторизованный сервисный центр
Electrolux.

режим свЧ-излучения 
не функционирует?

• Дверца правильно закрыта.
• Дверные прокладки и уплотняемые поверхности чистые.
• была нажата кнопка СтАРт.

вращающаяся
подставка не
вращается?

• опора вращающейся подставки правильно подключена к
приводу.

• посуда не выступает за пределы вращающейся подставки.
• пища не выступает за пределы подставки, мешая ей

вращаться.
• в углублении под вращающейся подставкой ничего нет.

свЧ-излучение
не выключается?

• отключите электроснабжение прибора.
• обратитесь в авторизованный сервисный центр Electrolux.

не включается свет в
печи?

• обратитесь в авторизованный сервисный центр Electrolux.
(лампы внутреннего освещения могут быть заменены только в
авторизованном сервисном центре). 

пища дольше
нагревается и
готовится, чем раньше?

• выберите более длительное время приготовления (двойной
объем требует увеличения времени приготовления почти в
два раза).

• если пища холоднее, чем обычно, время от времени
помешивайте ее или поворачивайте.

• выберите более высокий уровень мощности.

если печь работает в любом режиме в течение 2 минут или дольше, вентилятор
продолжает работать в течение 3 минут после завершения приготовления.
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материалы с символом        следует
сдавать на переработку. положите
упаковку в соответствующие
контейнеры для сбора вторичного
сырья.

принимая участие в переработке
старого электробытового оборудования,
вы помогаете защитить окружающую
среду и здоровье человека. 

не выбрасывайте вместе с бытовыми
отходами бытовую технику, помеченную
символом       .  Доставьте изделие на
местное предприятие по переработке
вторичного сырья или обратитесь в
свое муниципальное управление.

8. ЭкологИЧеская ИнформацИя

7. технИЧескИе характерИстИкИ

1) Этот продукт отвечает требованиям европейского стандарта EN55011. 
согласно этому стандарту он классифицируется как оборудование группы 2 класса в.
группа 2 означает, что оборудование специально генерирует высокочастотную
энергию в виде электромагнитного излучения для тепловой обработки пищи. 
оборудование класса в означает, что данное оборудование пригодно для
использования в домашних условиях.

2) внутренняя вместимость рассчитывается путем измерения максимальной ширины,
глубины и высоты. фактический объем вмещаемой пищи меньше.

напряжение переменного тока 230 в, 50 гц, однофазное

плавкий предохранитель/выключатель
линии распределения 

минимум 16 A

потребляемая мощность:   свЧ излучение
гриль

1.400 квт
1.000 квт

выходная мощность:     свЧ излучение
гриль

900 вт (IEC 60705)
1000 вт

Частота свЧ-излучения 2450 мгц 1) (группа 2, класс в)

внешние размеры:                  EMS4253TEX 595 мм (Ш) x 388 мм (в) x 378 мм (г)

размеры духовки 340 мм (Ш) x 220 мм (в) x 364 мм (г) 2)

вместимость печи 25 литров 2)

вращающаяся подставка Ø 270 мм, стекло

вес около 15,7 кг

Дата производства данного изделия указана в серийном номере, 
где первая цифра номера соответствует последней цифре года 
производства, вторая и третья цифры – порядковому номеру недели. 
например, серийный номер 93012345 означает, что изделие произведено 
на тридцатой неделе 2019 года. 

Изготовитель: Electrolux Appliances AB, 
St. Göransgatan 143, 105 45 Stockholm, Швеция.

Изготовлено в китае.

Импортёр и уполномоченная изготовителем организация: 
ооо ”Электролюкс рус”, кожевнический проезд 1, 115114,
москва; тел.: 8-800-200-3589, www.electrolux.ru, www.aeg.ru
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innehÅll

du stÅr i foCus
tack för att du köpt en electrolux-produkt. du har valt en produkt som för med sig årtionden av
yrkeserfarenhet och innovation.  genial och snygg har den utformats med dig i åtanke. så när
du än använder den kan du känna dig trygg med att veta att du får fantastiska resultat varje
gång. Välkommen till electrolux.

Besök vår webbplats för att:

kundtjänst oCh serViCe
Vi rekommenderar att originalreservdelar används.
ha följande uppgifter till hands när du kontaktar serviceavdelningen.
informationen finns på typskylten. modell, PnC, serienummer.

Vi förbehåller oss rätten till ändringar utan föregående meddelande.

Varnings-/viktig säkerhetsinformation

allmän information och tips

miljöinformation

få tips om användning, broschyrer, felsökare, serviceinformation:
www.electrolux.com

registrera din produkt för bättre service:
www.electrolux.com/productregistration

köp tillbehör, förbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.electrolux.com/shop

1. Viktiga säkerhetsinstruktioner ......................................................................73
2. installation .................................................................................................................77
3. ProduktöVersikt ......................................................................................................81
4. anVändning...................................................................................................................82
5. rÅd oCh tiPs ................................................................................................................85
6. Vad gör jag om ...........................................................................................................87
7. sPeCifikationer ..........................................................................................................88
8. miljöinformation.......................................................................................................88
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den här produkten kan användas av barn från 8 år och
uppåt samt av personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental förmåga eller bristande erfarenhet och
kunskaper om de har övervakats eller instruerats rörande
säkert bruk av produkten och förstår de risker som detta
bruk medför. håll barnen under uppsyn så att de inte
leker med apparaten. rengöring och användarunderhåll
får inte utföras av barn såvida de inte är minst 8 år och
övervakas under aktiviteten.
den här apparaten är inte avsedd för bruk på orter över
2 000 m över havet.

VIKTIGA! Viktiga 
säkerhetsinstruktioner: läs denna 
teXt noga oCh sPara den för framtida 
Bruk.

VARNING!

om luckan eller lucktätningarna är skadade, får 
ugnen inte användas förrän den har reparerats av 
en behörig person.

VARNING!

det är farligt för andra än en behörig person att 
utföra service eller reparation som innefattar 
borttagande av ett hölje som skyddar mot 
exponering av mikrovågsenergi.

    VARNING!

Vätskor och annan mat får inte värmas upp i
förslutna behållare eftersom de kan explodera.

den här apparaten är avsedd för användning i hemmet
eller i liknande miljöer, till exempel: personalkök i affärer,
kontor eller andra arbetsplatser; lantgårdar; av kunder på

1. Viktiga säkerhetsinstruktioner
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hotell, motell eller andra bostadsmiljöer; vandrarhem, bed
and breakfast eller liknande miljöer.
använd endast mikrovågssäkra behållare och kärl.
metallbehållare för mat och dryck är inte tillåtet under
tillagning i mikrovågsugn.
lämna inte ugnen utan uppsikt vid användning av
engångsplast, papper eller andra lättantändliga
matbehållare.
mikrovågsugnen är avsedd för uppvärmning av mat och
dryck. torkning av mat eller kläder samt uppvärmning av
värmekuddar, tofflor, tvättsvampar, fuktiga trasor eller
liknande kan innebära risk för skada, antändning av
material eller eldsvåda.
öPPna inte dörren om mat som värms upp börjar
ryka. stäng av ugnen, dra ur sladden och vänta tills
maten har slutat att ryka. om du öppnar dörren medan
maten ryker kan detta orsaka eldsvåda.
uppvärmning av drycker i mikrovågsugn kan medföra
försenad eruptiv kokning, och därför måste försiktighet
iakttas vid hantering av behållaren.
innehållet i nappflaskor och barnmatsburkar skall röras
om eller skakas och temperaturen kontrolleras före kon-
sumtion, för att undvika brännskador.
koka inte ägg i sina skal. hela hårdkokta ägg bör inte
värmas i mikrovågsugn då de kan explodera även efter
det att mikrovåg-suppvärmningen är klar.

1.1 Skötsel och rengöring
dörren:
rengör regelbundet dörrens båda sidor, dörrtätningarna
och tätningsytorna med en mjuk, fuktig trasa, för att ta
bort alla spår av smuts. använd inte grova
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rengöringsmedel med slipeffekt eller vassa metallskrapor
för att rengöra ugnens glasdörr eftersom de kan repa
ytan och göra så att glaset splittras.
ugnens insida:
använd en mjuk, fuktig trasa eller svamp till att torka ur
ugnen efter varje användning, medan den fortfarande är
varm. använd ett milt tvålmedel för grövre nedsmutsning,
och torka flera gånger med en fuktig trasa tills alla rester
har tagits borts. ta inte bort mikrovågsskyddet.
kontrollera så att det inte har kommit in handdiskmedel
eller vatten i de små ventilationsöppningarna på
väggarna, eftersom detta kan medföra skador på ugnen.
använd inte rengöringsmedel i sprejform till ugnens
insida. Värm upp ugnen regelbundet med grillen.
kvarlämnad mat eller fettstänk kan orsaka rök eller dålig
lukt.rengör mikrovågsskyddet, ugnsutrymmet, den
roterande tallriken och tallriksstödet efter användning.
dessa måste vara torra och fettfria. gammalt fett kan
överhettas och börja ryka eller fatta eld.
ugnens utsida:
du kan lätt rengöra ugnens utsida med ett milt
handdiskmedel och vatten. torka av diskmedlet med en
fuktig trasa, och torka utsidan torr med en mjuk handduk.
ugnens kontrollpanel:
öppna dörren före rengöring för att inaktivera ugnens
kontrollpanel. Var försiktig då du rengör ugnens
kontrollpanel. använd en trasa som endast har fuktats
med vatten, och torka försiktigt av panelen tills den är ren.
undvik att använda alltför rikliga mängder vatten. använd
inget rengöringsmedel, varken kemiskt eller med
slipeffekt.
roterande tallrik och tallriksstöd:
ta ur den roterande tallriken och stödet ur ugnen. rengör
den roterande tallriken och tallriksstödet med milt
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handdiskmedel. torka torrt med en mjuk trasa. Både den
roterande tallriken och stödet tål att diskas i diskmaskin.
ställ:
dessa ska tvättas i en mild diskmedelslösning och torkas.
stället kan tvättas i diskmaskin.

VIKTIGA!

rengör ugnen regelbundet och ta bort eventuella 
matrester. underlåtenhet att hålla ugnen ren kan 
leda till förslitning av ytan som omvänt påverkar 
dess livslängd och även kan resultera i en riskfylld 
situation.
försiktighet bör iakttas för att inte flytta på den 
roterande tallriken när du tar ut behållare från 
enheten.

VIKTIGA!

Ångtvätt får inte användas.
mikrovågsugnen är avsedd att användas inbyggd.
den här produkten och dess åtkomstbara delar blir
varma under användningen. ingen får vidröra
värmeelementen.

VARNING!

håll barn borta från dörren och delar som de kan 
nå som kan bli varma när grillen används. Barn bör
hållas på avstånd för att förhindra att de bränner 
sig. 

VIKTIGA!

använd inte ugnsrengöringsmedel från handeln, 
ångtvätt, sträva rengöringsprodukter med 
slipverkan, något som innehåller natriumhydroxid 
eller skursvampar på någon del av 
mikrovågsugnen.
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2. installation

>

0
388

3,5

4,5

2.1 installera mikrovågsugnen

1. avlägsna allt förpackningsmaterial och
undersök apparaten noggrant för
tecken på skador.

2. sätt dit fästet i köksskåpets högra sida
med hjälp av installationsbladet och de
två skruvarna som medföljer.

3. sätt dit apparaten i köksskåpet
långsamt och utan att använda kraft så
att den sitter fast ordentligt i fästena.
säkerställ att apparaten sitter stadigt
och är centrerad.

4. sätt fast ugnen på vänster sida med de
två skruvarna som medföljer.

5. framsidan av ugnen ska ligga dikt an
mot skåpsöppningen.

VIKTIGA!
installera inte denna apparat i
köksskåp utan specificerad 45 mm
bakre skorsten. otillräcklig ventilation
kan inverka negativt på apparatens
funktion och livslängd.
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• eluttaget ska vara lättillgänligt så att
enheten enkelt kan kopplas ur om en
nödsituation skulle uppstå. i annat fall
ska det vara möjligt att bryta strömmen
till ugnen genom att en brytare
monteras på det fasta kablaget i
enlighet med föreskrifterna för
elanslutningar.

• strömsladden får endast bytas ut av en
behörig elektriker.

• om nätsladden är skadad måste den
bytas ut av tillverkaren, dess
servicerepresentant, eller liknande
kvalificerad person för att undvika fara.

• kontakten får inte sitta bakom skåpet.
• det bästa läget är ovanför skåpet, se

(a).
• anslut apparaten till 230 V/50 hz

växelström (en-fas) via ett korrekt
installerat jordat uttag. uttaget måste
vara säkrat med en säkring på 16 a.

• knyt ett snöre runt strömsladden, före
installationen, för att underlätta
anslutning till läge (a) när apparaten
installeras.

• strömsladden fÅr inte vikas när
apparaten installeras i ett skåpt med
höga kanter.

• doppa inte strömsladden eller
kontakten i vatten eller annan vätska.

• låt inte strömsladden löpa över heta
eller vassa ytor, som t.ex. området
kring varmluftsventilen på den bakre
delen av ugnens ovansida.

(a)

2.2 ansluta apparaten till
strömkällan
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använd inte mikrovågsugnen för att värma
upp olja till fritering. temperaturen kan inte
kontrolleras och oljan kan fatta eld.
använd endast specialpopcorn för
mikrovågsugnar, om du vill poppa
popcorn.
individer med PaCemaker bör rådfråga
sin läkare eller tillverkaren av pacemakern
om säkerhetsföreskrifter beträffande
mikrovågsugnar.
undvik att spilla och stoppa inte in föremål
i dörrlåsöppningarna eller ventilations-
öppningarna. i händelse av spill: stäng av
och koppla ur ugnen omedelbart och
kontakta en behörig eleCtroluX-
servicerepresentant.
ändra aldrig ugnen på något sätt.
använd endast den roterande tallrik och
det tallriksstöd som är utformat för denna
ugn. använd inte ugnen utan den
roterande tallriken. 
för att förhindra den roterande tallriken
från att gå sönder:
• låt den roterande tallriken svalna innan

den görs ren med vatten.
• ställ inte het mat eller heta kärl på en

kall roterande tallrik.
• ställ inte kall mat eller kalla kärl på en

het roterande tallrik.

använd inte plastbehållare i
mikrovågsugnen om ugnen fortfarande är
varm efter användning av grill-läget,
eftersom de då kan smälta. Plastbehållare
får inte användas i de ovan nämnda
lägena, om inte tillverkaren uppger att
behållaren är lämplig för användning i
mikrovågsugn.

Varken tillverkaren eller återförsäljaren
påtar sig något ansvar för skador på
ugnen, eller personskador, som uppstår till
följd av försummelse att utföra en korrekt
elektrisk anslutning. Vattenånga eller
vattendroppar kan tillfälligtvis uppstå på
ugnsväggarna eller runt dörrtätningarna
och tätningsytorna. detta är normalt och
inget tecken på mikrovågsläckage eller fel.

VARNING!
efter användning av grill-läget blir 
ugnsutrymmet, luckan, ugnshöljet och
tillbehören mycket heta. säkerställ att 
de svalnat helt före rengöring.

2.3 Ytterligare råd
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3.1 mikrovågsugn 

3.2 tillbehör

3. ProduktöVersikt

grillelement
framsida
ugnslampa
kontrollpanel
knapp för dörröppning
mikrovågsskydd
ugnsutrymme
dörrtätning och
tätningsytor

1
2
3
4

5

6

7

8

kontrollera att följande tillbehör finns med:
roterande tallrik
tallriksstöd
högt ställ

• Placera tallriksstödet på botten av
ugnsutrymmet.

• Placera sedan den roterande tallriken
på tallriksstödet.

• för att undvika skador på den roterande
tallriken måste du se till att tallrikar eller
behållare lyfts fritt från den roterande
tallrikens kant när du tar ut dem ur
ugnen.

när du beställer tillbehör av din
återförsäljare eller en behörig
eleCtroluX-servicerepresentant
behöver du uppge två saker: artikelns
namn och modellnamnet.

1
2
3

1

4

5

78 6

32

1

2

3
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3.3 kontrollpanel

     

     

4.1 inställning av klockan

när ugnen kopplas in första gången har du
möjlighet att ställa in klockan. ugnen har
en 12-timmars- och en 24-timmarsklocka.
Exempel: för att ställa in klockan.
1. i standby-läge, tryck på Klocka/Vikt-

knappen en gång för att ställa in
12-timmarsklocka. om du vill ställa in
24-timmarsklocka, tryck en gång till.

2. tryck på Tid +/- -knappen för att ställa
in timmar.

3. tryck på Klocka/Vikt-knappen för att
bekräfta.

4. tryck på Tid +/- -knappen för att ställa
in minuter.

5. tryck på Klocka/Vikt-knappen för att
bekräfta.

4. anVändning

2
3
4

7

1

5

9

6

8

10

   kontrollpanel:

                           flerstegstillagning

              klocka inställd

              klockinställningsläge

              Vikt

              autoupptining

              mikrovågor

              grill

              Barnlås

              kyckling

              drycker

              spaghetti 

              Pizza

              Popcorn

              Potatis 

              autouppvärmning

1    effektnivåknappar

   knapp för grill

   mikro.+ grill-knapp

   autotillagning-knapp

   klocka/vikt-knapp

   start/snabbstart-
   knapp

   Paus/avbryt-knapp

   tid +/- -knapp

   knapp för dörröppning

2

3

4

5

6

7

8

9

10
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under tillagning kan du trycka på 
Klocka/Vikt-knappen för att 
kontrollera tidpunkten på dagen.

4.2 mikrovågor, tillagning
Vid mikrovågstillagning kan tillagningsef-
fekten och tiden anpassas. först väljer du
effektnivå genom att trycka på Effektnivå-
knappen (se tabellen nedan). tryck på
Tid +/- -knappen för att ange
tillagningstiden. maximal tillagningstid är
95 minuter.
Exempel: tillagning i 5 minuter med 60 %
effektnivå.
1. öppna ugnsluckan och placera maten i

ugnen. stäng luckan.
2. tryck på Effektnivå-knappen 5 gånger.
3. tryck på   Tid +/- -knappen för att ange

tillagningstiden.
4. tryck på Start/Snabbstart-knappen.

för att kontrollera 
mikrovågseffektnivån under tillagning,
tryck på Effektnivå-knappen. 
effektnivåns standardvärde är 100 %.
i slutet av tillagningen avger systemet
en pipsignal och end visas. innan en 
ny tillagningscykel startas, tryck på 
någon knapp för att radera displayen 
och nollställa systemet. effektnivåer 
som är för höga eller tillagningstider 
som är för långa kan överhetta maten
och orsaka brand.

4.3 grill
grill-tillagning är speciellt användbart för
tunna köttskivor, stekar, kotletter, kebab,
korv och kycklingbitar. det passar även för
varma smörgåsar och gratinerade rätter.

maximal tillagningstid är 95 minuter.
Exempel: grillning i 12 minuter.
1. öppna ugnsluckan och placera maten i

ugnen. stäng luckan.
2. tryck på Grill-knappen.
3. tryck på Tid +/- -knappen för att ange

tillagningstiden.
4. tryck på Start/Snabbstart-knappen.

VIKTIGT! stället rekommenderas för 
grillning.

4.4 mikro.+ grill
kombi mikro/grill-läget kombinerar
mikrovågsugn och grillfunktionerna vid
olika tidsperioder under tillagning. maximal
tillagningstid är 95 minuter.
Exempel: inställning av kombi-tillagning i
25 minuter.
1. öppna ugnsluckan och placera maten i

ugnen. stäng luckan.
2. tryck på Mikro. + Grill-knappen en

eller två gånger.
3. tryck på Tid +/- -knappen för att ange

tillagningstiden.
4. tryck på Start/Snabbstart-knappen.

4.5 snabbstart
du kan direkt starta tillagning på 100 % i
30 sekunder genom att trycka på
Start/Snabbstart-knappen.

tryck på Start/Snabbstart-knappen 
för att öka tiden. 

Effektnivåknappar Effektnivåer

x 1 100 % (P100)

x 2 90 % (P-90)

x 3 80 % (P-80)

x 4 70 % (P-70)

x 5 60 % (P-60)

x 6 50 % (P-50)

x 7 40 % (P-40)

x 8 30 % (P-30)

x 9 20 % (P-20)

x 10 10 % (P-10)

x 11 0 % (P-00)

Mikro.+
Grill-
Knapp

Mikrovågor Grill Användning

x 1
Co - 1

30 % 70 % fisk, potatis,
gratäng

x 2
Co - 2

55 % 45 % pudding,
omelett,
bakad
potatis, fågel
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4.6 autotillagning
autotillagningsfunktionen beräknar
automatiskt rätt tillagningsläge och
tillagningstid. det finns 8 menyer att välja
mellan.

1. öppna ugnsluckan och placera maten i
ugnen. stäng luckan.

2. tryck på Autotillagning-knappen för
att välja mat.

3. tryck på Klocka/Vikt-knappen för att
välja mängd eller vikt.

4. tryck på Start/Snabbstart-knappen.

Vänd på kycklingen 2-3 gånger under
tillagningen, stäng ugnsluckan och 
tryck på Start/Snabbstart-knappen 
för att fortsätta tillagningen.

4.7 autoupptining
autoupptiningsfunktionen beräknar
automatiskt rätt tillagningsläge för upptining
av mat.
Exempel: upptining av fryst mat i
10 minuter.
1. öppna ugnsluckan och placera maten i

ugnen. stäng luckan.
2. tryck på Autotillagning-knappen

8 gånger tills a-08 visas.
3. tryck på Tid +/- -knappen för att ställa

in 10 minuter.
4. tryck på Start/Snabbstart-knappen.

Vänd på kycklingen 2-3 gånger under
tillagningen, stäng ugnsluckan och 
tryck på Start/Snabbstart-knappen 
för att fortsätta tillagningen.

4.8 flerstegstillagning
en sekvens på 3 steg (max.) kan
programmeras.
Exempel: tillagning:
steg 1: 2 minuter och 30 sekunder på 70 %
steg 2: 5 minuters grillning
1. öppna ugnsluckan och placera maten i

ugnen. stäng luckan.
2. tryck på Effektnivå-knappen 4 gånger.
3. tryck på Tid +/- -knappen för att ange

tillagningstiden.
4. tryck på Grill-knappen en gång.
5. tryck på Tid +/- -knappen för att ange

tillagningstiden.
6. tryck på Start/Snabbstart-knappen.

autotillagning, autoupptining och 
snabbstart kan inte ställas in som 
flerstegs-tillagningsprogram.

4.9 Barnlås
det barnsäkra låset förhindrar oövervakad
användning av barn. det barnsäkra låset
aktiveras automatiskt då ugnen lämnats
oanvänd i 1 minut. öppna luckan för att
avbryta funktionen.

4.10 Paus
för att göra paus medan mikrovågsugnen
är igång.
1. tryck på Paus/Avbryt-knappen en

gång för att aktivera pausläget under
tillagning.

2. tryck på Start/Snabbstart-knappen för
att fortsätta tillagningen.

ugnen stängs av när luckan öppnas.

Autotillag
ning

Mat Tillagning

släge

a - 01 kyckling 
800 - 1400 g

mikro.+
grill

a - 02 Popcorn 
99 g

mikro.

a - 03 mjölk/kaffe 
1 - 3 koppar

mikro.

a - 04 Bakad Potatis 
1 - 3 st

mikro.

a - 05 spaghetti  
100 - 300 g

mikro.

a - 06 autouppvärmning
200 - 800 g

mikro.

a - 07 Pizza 
150 - 450 g

mikro.+
grill

a - 08 autoupptining mikro.
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5. rÅd oCh tiPs

5.1 redskap som tål mikrovågsugn
Tillagningskärl Mikrovågs-

säker

Säkerhetskommentarer

aluminiumfolie/
foliebehållare

3 / 7 små bitar aluminiumfolie kan användas för att skydda
maten mot överhettning. håll folien minst 2 cm från
ugnsväggarma eftersom ljusbågar kan uppstå.
foliebehållare rekommenderas inte om de inte är
specificerade av tillverkaren, följ anvisningarna noggrant.

Porslin och keramik 3 / 7 Porslin, lergods, glaserat lergods och benporslin är
vanligtvis lämpligt, med undantag för de med metallisk
dekoration.

glasgods,
exempelvis Pyrex ®

3 försiktighet ska iakttagas vid användning av fint glasgods,
eftersom det kan bräckas eller spricka om det värms upp
plötsligt.

metall 7 Vi rekommenderar inte användning av tillagningsgods i
metall, eftersom det bildar ljusbågar som kan leda till
brand.

Plast/polystyren,
exempelvis
matbehållare

3 försiktighet måste iakttagas eftersom en del behållare
förvrids, smälter eller missfärgas vid höga temperaturer.

frys-/stekpåsar 3 måste genomborras för att låta ånga komma ut. kontrollera
att påsarna är lämpliga för mikrovågsugn. använd inte
plast- eller metallband eftersom de kan smälta eller fatta
eld på grund av ljusbågsbildning.

Papper tallrikar,
muggar och
hushållspapper

3 använd endast för uppvärmning eller för att absorbera fukt.
försiktighet måste iakttagas eftersom överhettning kan
orsaka brand.

halm- och
träbehållare 

3 Var alltid uppmärksam på ugnen när du använder dessa
material, eftersom överhettning kan orsaka brand. 

returpapper och
tidningar

7 kan innehålla extrakt av färg vilket kan orsaka
ljusbågsbildning och leda till brand. 
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Mikrovågor, tillagningsråd

samman-
sättning

mat med mycket fett och socker (exempelvis finhackade pajer) kräver kortare
uppvärmningstid. försiktighet måste iakttagas eftersom överhettning kan leda
till brand.

storlek se till att alla bitarna har samma storlek för jämn tillagning.
temperatur matens initiala temperatur påverkar tillagningstiden. skär i mat med fyllningar,

exempelvis syltmunkar, för att släppa ut värme eller ånga.
ordning Placera de tjockaste delarna av maten mot fatets yttre kant. exempelvis

kycklinglår.
skydd använd ventilerad mikrovågsfilm eller passande lock.
stick hål på stick några hål i mat med skal, skinn eller hinna  innan tillagning eller

återuppvärmning, eftersom ånga byggs upp som kan leda till att maten
exploderar. exempelvis potatis, fisk, kyckling, korv.

VIKTIGT!
ägg ska inte värmas upp med mikrovågsenergi eftersom de kan
explodera, även efter tillagningen är över, exempelvis pocherade,
hårdkokta.

rör om, vänd
och ordna om

för jämn tillagning är det viktigt att röra om, vända och ordna om maten under
tillagning. rör alltid om och ordna om utifrån och in mot mitten.

låt stå att låta maten vila är nödvändigt efter tillagning för att göra det möjligt för
värmen att sprida sig jämnt genom maten.

skydd Varma områden kan skyddas med små bitar folie, som reflekterar mikrovågor,
exempelvis ben och vingar på en kyckling.

5.2 mikrovågor, tillagningsråd

använd grytlappar eller ugnsvantar när du tar ut mat ur ugnen för att förhindra
brännskador. håll alltid behållare som popcornpåsar, ugnspåsar etc. bortvända från
ansikte och händer när du öppnar dem, för att undvika att ångan orsakar brännskador.
stå alltid en bit ifrån ugnsdörren när du öppnar den för att undvika att brännas av ånga
och värme. skiva fyllda bakade maträtter efter uppvärmning för att släppa ut ånga och
undvika brännskador.
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6. Vad gör jag om

Symtom Kontroll/råd . . .

mikrovågsugnen inte
fungerar som den ska?

• säkringarna i proppskåpet fungerar.
• att det inte har förekommit ett strömavbrott.
• om säkringarna fortsätter lösa ut kontaktar du en behörig

elektriker.
mikrovågsläget fungera 
inte?

• dörren har stängts ordentligt.
• dörrtätningarna och tätningsytorna är rena.
• START-knappen har tryckts in.

den roterande tallriken
roterar inte?

• tallriksstödet har anslutits korrekt till drivningen.
• den eldfasta formen inte är större än den roterande tallriken.
• mat inte förekommer utanför den roterande tallrikens kant så att

tallriken förhindras att rotera.
• inget blockerar rotationen i utrymmet under den roterande tallriken.

mikrovågsugnen stängs
inte av?

• isolera apparaten från proppskåpet.
• kontakta en behörig eleCtroluX-servicerepresentant.

Belysningen inuti ugnen
fungerar inte?

• kontakta behörig eleCtroluX-servicerepresentant.
ugnslampan får endast bytas av en utbildad och behörig
eleCtroluX-servicerepresentant.

det tar längre tid att
värma upp och laga
maten jämfört med
tidigare?

• ställ in en längre tillagningstid (dubbel mängd = knappt dubbel
koktid) eller,

• om maten är kallare än normalt, rotera eller vrid kärlet då och då
eller,

• ställ in en högre effektinställning.

om ugnen är igång 2 minuter eller längre i något läge fortsätter fläkten att gå 3 minuter
efter avslutad tillagning.
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Återvinn material med symbolen       .
Återvinn förpackningen genom att placera
den i lämpligt kärl.

Bidra till att skydda vår miljö och vår hälsa
genom att återvinna avfall från elektriska
och elektroniska produkter. 

släng inte produkter märkta med
symbolen      med hushållsavfallet. lämna
in produkten på närmaste
återvinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.

8. miljöinformation

1) den här produkten uppfyller kraven i den europeiska standarden en55011.
i enlighet med denna standard har produkten klassificerats som utrustning i grupp 2, klass
B.
grupp 2 innebär att utrustningen avsiktligen genererar radiofrekvensenergi i form av
elektromagnetisk strålning för värmebehandling av livsmedel.
klass B innebär att utrustningen är lämplig för bruk i hemmiljö.

2) den invändiga kapaciteten beräknas genom att maximal bredd, djup och höjd mäts.
den faktiska kapaciteten för att rymma mat är mindre.

7. sPeCifikationer

Växelspänning 230 V, 50 hz, en-fas

distributionssäkring/-relä minst 16 a

Växelströmseffekt som krävs: mikrovågsugn
grill

1.400 kW
1.000 kW

uteffekt: mikrovågsugn
grill

900 W (ieC 60705)
1000 W

mikrovågsfrekvens 2450 mhz 1) (grupp 2/klass B)

utvändigt mått: ems4253te 595 mm (B) x 388 mm (h) x 378 mm (d)

invändigt mått 340 mm (B) x 220 mm (h) x 364 mm (d) 2)

ugnskapacitet 25 liter 2)

roterande tallrik ø 270 mm, glas

Vikt ca. 15.7 kg
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зМіст

Ми дУМаЄМо про Вас
дякуємо за придбання приладу Electrolux. Вибраний вами виріб є результатом по-
єднання багаторічного досвіду та новітніх технологій. оригінальний і стильний —
сконструйований із думкою про вас. користуючись ним, ви завжди отримуватимете
найкращий результат. компанія Electrolux вітає вас!

Звертайтеся на наш веб-сайт:

робота з кліЄнтаМи та серВісне обслУгоВУВання
рекомендується використовувати оригінальні запчастини.
при звертанні до сервісного центру необхідно мати наступну інформацію.
Її можна знайти на табличці з технічними даними. Модель, номер виробу, серійний номер.

дані можуть бути змінені без попередження.

Увага! Важлива інформація з техніки безпеки

загальна інформація й рекомендації

інформація щодо захисту навколишнього середовища

поради з використання, брошури, інструкції з усунення несправностей, сервісна
інформація:
www.electrolux.com

зареєструйте виріб, щоб отримати покращене обслуговування:
www.electrolux.com/productregistration

придбання приладдя, витратних матеріалів та оригінальних запчастин для
вашого приладу:
www.electrolux.com/shop

1. ВажлиВі ВказіВки з техніки безпеки.................................................................90
2. УстаноВлення ...........................................................................................................95
3. загальний огляд пристрою .............................................................................99
4. робота ..........................................................................................................................100
5. корисні поради .......................................................................................................104
6. Що робити, якЩо....................................................................................................106
7. технічні характеристики ..................................................................................107
8. екологічна доВідка...............................................................................................107

6_ELECTROLUX_UKRAINIAN_25LGRILL_SBI_BASE_AJ26UICTO_Layout 1  09/08/2019  09:04  Page 89



90 www.electrolux.com

1. ВажлиВі ВказіВки з техніки безпеки

забороняється використання цього пристрою дітям
молодше 8 років; особам з послабленими фізичними,
чутливими та психічними здібностями; особам без
досвіду роботи з пристроєм або не знаючим, як його
використовувати, за винятком коли пристрій
використовується зазначеними особами під наглядом
або керуванням осіб, які забезпечують безпечне
використання і розуміння ризиків, пов'язаних з ним. діти
повинні користуватися пристроєм під наглядом, щоб
простежити, що вони не граються ним. очищення і
обслуговування може здійснюватися тільки дітьми віком
8 років і старше і тільки під наглядом дорослих.
Цей прилад не призначений для використання на
висотах понад 2000 м.

ВАЖЛИВО! ВажлиВі ВказіВки з техніки 
безпеки: УВажно прочитайте і збережіть 
на МайбУтнЄ.

УВАГА!
У разі пошкодження дверцят або ущільнювачів 
експлуатація печі можлива лише після ремонту, 
проведеного компетентною особою.

УВАГА!
з міркувань безпеки всі дії, пов'язані з 
обслуговуванням або ремонтом печі, які 
передбачають знімання кришки, що забезпечує 
захист від випромінювання мікрохвильової 
енергії, має виконувати лише компетентна 
особа.

    УВАГА!
не підігрівайте рідину та іншу їжу у закритому
посуді, оскільки вони можуть вибухнути.
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Цей пристрій призначений для використання в
побутових та подібних цілях, зокрема: на кухнях для
працівників у магазинах, офісах та інших місцях роботи;
у фермерських господарствах; для клієнтів готелів,
мотелів та інших середовищах для проживання; у
закладах, що пропонують нічліг та сніданок.
користуйтеся лише контейнерами та посудом, які можна
використовувати у мікрохвильовій печі.
не дозволяється використовувати під час приготу-
вання у мікрохвильовому режимі металеві ємності
для продуктів і напоїв.
не залишайте піч без нагляду, якщо використовуєте
одноразові пластикові, паперові чи інші займисті
контейнери.
Ця мікрохвильова піч призначена для розігрівання їжі та
напоїв. сушіння їжі чи одягу та нагрівання грілок, тапок,
губок, вологої тканини тощо може призвести до травм,
займання чи пожежі.
якщо їжа, що підігрівається, починає димітися, не
ВідкриВайте дВерЦят. Вимкніть і від’єднайте піч від
електромережі, та зачекайте, доки їжа перестане
димітися. Відкривання дверцят, доки їжа димиться, може
спричинити пожежу.
підігрівання напоїв у мікрохвильовій печі може
спричинити їх переливання через край, тому будьте
обережні, виймаючи тару.
Щоб уникнути опіків, перед вживанням перемішуйте
чи збовтуйте вміст пляшечок для годування й
баночок з дитячим харчуванням, а також перевіряйте
його температуру.
не готуйте яйця у шкаралупі і не нагрівайте у
мікрохвильовій печі цілі зварені «в круту» яйця, оскільки
вони можуть вибухнути навіть після завершення
готування.
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1.1 догляд і миття
дверцята:
Усувайте всі забруднення, регулярно протираючи
дверцята з обох боків, ущільнювач дверцят і
поверхню його прилягання м’якою вологою ганчіркою.
не користуйтеся агресивними абразивними засобами
для чищення чи металевими губками для чищення
дверцят, оскільки можна подряпати поверхню, що
може спричинити руйнування скла.
Внутрішня поверхня печі:
Щоб очистити, витирайте бризки чи плями м’якою
вологою ганчірочкою чи губкою після кожного
використання, доки піч ще тепла. для усунення
сильного забруднення скористайтеся рідким милом і
кілька разів протріть пляму вологою ганчірочкою, доки
усі сліди не зникнуть. не знімайте кришку хвилеводу.
переконайтеся, що рідке мило чи вода не потрапили
у маленькі вентиляційні отвори на стінках, це може
пошкодити піч. не користуйтеся засобами для
чищення, що розпилюються, у внутрішній камері печі.
регулярно нагрівайте піч, умикаючи гриль. залишки
їжі чи жиру можуть димітися або мати неприємний
запах. після використання мийте кришку хвилеводу,
камеру печі, поворотний столик і підставку під нього.
Вони повинні бути сухі і без жиру. залишки жиру можуть
перегрітися, почати димітися чи загорітися.
зовнішня поверхня печі:
зовнішня поверхня печі легко миється рідким милом з
водою. переконайтеся, що мило витерте вологою
ганчірочкою, і протріть зовнішню поверхню насухо
м’яким рушником.
панель керування:
Відкрийте дверцята перед миттям, щоб вимкнути
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панель керування. будьте обережні, протираючи
панель керування. змоченою у воді ганчіркою
обережно протріть панель для усунення бруду.
Уникайте надмірного використання води. не
користуйтеся жодними хімікатами чи абразивними
засобами для чищення.
поворотний столик і його підставка:
Витягніть поворотний столик і підставку під нього з
печі. промийте поворотний столик і його підставку у
воді з невеликим вмістом миючих засобів. протріть
насухо. поворотний столик і підставку можна мити в
посудомийній машині.
решітки:
Мийте решітки у розчині з невеликим вмістом засобу
для миття і висушуйте. решітки можна мити у
посудомийній машині.

ВАЖЛИВО!
регулярно мийте піч та усувайте залишки їжі. 
якщо не зберігати піч у чистоті, її поверхня 
може пошкодитись, що скорочує термін 
експлуатації пристрою і може спричинити 
небезпечні ситуації.
Виймаючи ємності з приладу, будьте обережні,
щоб не порушити положення поворотного 
столика.

ВАЖЛИВО!
не користуйтеся паровим пристроєм для миття.

Мікрохвильова піч призначена для вбудованого мон-
тажу.
деталі цього пристрою нагріваються під час роботи.
будьте обережні! не торкайтеся нагрівальних
елементів.
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УВАГА!
не дозволяйте дітям наближатися до дверцят і 
доступних частин, що можуть нагріватися під час 
роботи грилю. дітей не варто допускати, бо вони 
можуть обпектись.

ВАЖЛИВО!
не використовуйте комерційні засоби для 
чищення духовок, парові пристрої для миття, 
абразивні та агресивні засоби для чищення, 
такі, що містять гідроксид натрію, а також 
жорсткі губки для догляду за будь-якими 
елементами мікрохвильової печі.
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2. УстаноВлення

>

0
388

3,5

4,5

2.1 Установлення пристрою

1. зніміть усю упаковку й уважно
перевірте, чи немає слідів
пошкодження.

2. користуючись монтажним шаблоном
і двома гвинтами, що входять у
комплект, закріпіть кронштейн на
правій стінці кухонної шафи.

3. повільно, не натискаючи, вставте
апарат у кухонну шафу, щоб він став
у фіксатори кронштейнів.
переконайтесь у тому, що апарат
міцно закріплено і встановлено
симетрично відносно шафи.

4. закріпіть піч на лівій стінці,
користуючись двома гвинтами, що
входять у комплект.

5. передню рамку печі необхідно
вирівняти з передньою кромкою
кухонної шафи.

ВАЖЛИВО!
не встановлюйте апарат у кухонну
шафу, якщо позаду не

залишається вентиляційного
зазору завширшки принаймні
45 мм. погана вентиляція може
погіршити якість роботи і скоротити
термін експлуатації апарата.
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2.2 підключення пристрою до
мережі живлення

(A)

• доступ до розетки повинен бути
вільним, щоб у разі небезпеки
швидко від’єднати пристрій від
електромережі. або можливість
відключити піч від мережі потрібно
забезпечити за допомогою вимикача
в електропроводці відповідно до
правил електромережі.

• кабель живлення може замінити
лише електрик.

• Щоб уникнути небезпеки, заміну
шнура живлення в разі пошкодження
має здійснити виробник, його агент із
обслуговування чи особи аналогічної
кваліфікації.

• розетка не повинна знаходитись за
шафою.

• найкраще її положення - над
шафою, див. (а).

• підключіть пристрій до окремої фази
230 В/50 гц змінного струму через
встановлену належним чином
розетку із заземленням. розетка
повинна бути злита з 16 A
запобіжник.

• перш ніж встановлювати, прив’яжіть
мотузок до кабелю живлення,  щоб
оцінити підключення до точки (а) під
час установлення пристрою.

• підключаючи пристрій до шафи з
високими стінками, не загинайте
кабель живлення.

• не занурюйте кабель живлення чи
вилку у воду або іншу рідину.

• стежте, щоб кабель живлення не
стикався з гарячими чи гострими
предметами, наприклад
вентиляційними отворами для
гарячого повітря на задній стінці
печі.
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не підігрівайте в мікрохвильовій печі
олію для смажіння у фритюрі. Її
температуру неможливо контролювати і
олія може загорітися. для приготування
попкорну користуйтеся лише
спеціальним посудом для попкорну у
мікрохвильових печах.

особи, що користуються
кардіостиМУлятораМи, повинні
проконсультуватися зі своїм лікарем чи
виробником кардіостимулятора щодо
заходів безпеки у зв’язку з
мікрохвильовими печами.

ніколи не заливайте рідину і не
вставляйте предмети в отвори замка
дверцят чи вентиляційні отвори. У разі
потрапляння рідини в ці отвори, негайно
вимкніть піч, відключить її з розетки і
зверніться до уповноваженого
ELECTROLUX сервісного центру.

ніколи жодним чином не модифікуйте
піч.

користуйтеся лише поворотним
столиком і підставкою під нього,
розробленими для цієї печі. не
користуйтеся піччю без поворотного
столика.

Щоб не пошкодити поворотний столик:
• перш ніж протерти поворотний

столик водою, дозвольте йому
охолонути.

• не ставте гарячу їжу чи гарячий
посуд на холодний поворотний
столик.

• не ставте холодну їжу чи холодний
посуд на гарячий поворотний столик.

не користуйтеся для мікрохвильової
обробки пластиковими ємностями, якщо
піч не охолола після роботи в режимі
"гриль" — вони можуть розплавитись.
не користуйтеся пластиковими
контейнерами для згаданих вище
режимів, якщо виробник контейнера не
зазначив їх придатність для цього.

Виробник і дилер не несуть жодної
відповідальності за пошкодження печі
чи особисті травми внаслідок
недотримання процедури правильного
підключення до мережі живлення. на
стінках печі чи навколо ущільнювача
дверцят та поверхні його прилягання
може з’являтися конденсат і краплі
води. Це нормальне явище, яке не
свідчить про протікання мікрохвильової
печі чи її несправність.

УВАГА!
під час роботи в режимі "гриль" 
камера, дверцята, корпус і 
приладдя печі дуже сильно 
нагріваються. перед чищенням 
переконайтесь у тому, що вони 
повністю охолонули.

2.3 додаткові рекомендації
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3. загальний огляд пристрою

перевірте наявність таких додатків:
поворотний столик
підставка поворотного столика 
Висока решітка 

• помістіть опору обертової підставки
на підлогу заглиблення.

• Установіть поворотний столик на
підставку.

• Щоб не пошкодити поворотний
столик, переконайтеся, що ви
виймаєте тарілки чи контейнери без
поворотного столика.

У разі замовлення додаткових аксе-
суарів, будь ласка, вказуйте арти-
кул та назву моделі дилеру або
представнику уповноваженого
ELECTROLUX сервісного центру.

3.1 Мікрохвильова піч

нагрівальний елемент
гриля
передня панель
лампа освітлення 
панель керування
кнопка відкривання
дверцят
кнопка відкривання
дверцят
камера печі
Ущільнення дверцят
і поверхня прилягання

1

2

3

4

5

6

7

8

3.2 додатки

1

2

3

1

4

5

78 6

32

1

2

3

6_ELECTROLUX_UKRAINIAN_25LGRILL_SBI_BASE_AJ26UICTO_Layout 1  09/08/2019  09:04  Page 99



100 www.electrolux.com

3.3 панель керування

     

     

4.1 Виставлення годинника

Увімкнувши піч уперше, можна
встановити годинник. піч має годинник
на 12 чи 24 години.
Приклад: Щоб змінити час.
1. Щоб налаштувати годинник на

12-годинний режим, слід у черговому
режимі натиснути клавішу
"Час/Маса" один раз; щоб годинник
відображав час у 24-годинному

форматі, слід натиснути цю клавішу
повторно.

2. натискаючи клавіші "Час +/-" ,
встановіть години.

3. Щоб підтвердити налаштування,
натисніть клавішу "Час/Маса".

4. натискаючи клавіші "Час +/-",
встановіть хвилини.

5. Щоб підтвердити налаштування,
натисніть клавішу "Час/Маса".

4. робота

2

3

4

7

1

5

9

6

8

10

   індикатори на
   цифровому екрані:

                           поетапне
                           приготування

              годинник налаштовано

              налаштування 
              годинника

              Вага

              автоматичне
              розморожування хліба

              режим мікрохвиль

              гриль

              блокування від дітей

              курка

              напої

              спагеті 

              піца 

              попкорн 

              картопля 

              автоматичне підігрівання

1    кнопки встановлення
   рівнів потужності

   кнопка грилю

   клавіша
   "Мікрохвилі та гриль"

   клавіша 
   "автоматичне

        приготування"

   клавіша "час/Маса"

   клавіша 
   "пуск/Швидкий пуск"

   клавіша 
   "пауза/скасування"

   клавіші "час +/-"

   кнопка відкривання
   дверцят

2

3

4

5

6

7

8

9

10
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якщо натиснути клавішу 
"Час/Маса" під час приготування, 
буде відображено час доби.

4.2 готування у
мікрохвильовій печі

готуючи в мікрохвильовій печі, можна
вибирати на свій розсуд потужність і
час. спочатку потрібно вибрати рівень
мікрохвильової енергії, натиснувши кла
вішу "Рівень Потужності" (див. таб-
лицю нижче). після цього слід задати
час приготування, натиснувши клавішу
"Час +/-". Максимальний час
приготування — 95 хвилин.
Приклад: готувати 5 хвилин із рівнем
потужності 60 %.
1. Відчиніть дверцята і поставте в

камеру продукти. зачиніть дверцята.
2. натисніть клавішу "Рівень

потужності" 5 разів.
3. після цього слід задати час

приготування, натиснувши клавішу
"Час +/-".

4. натисніть клавішу "Пуск/Швидкий
Пуск".

якщо натиснути клавішу "Рівень 
Потужності" під час приготування, 
буде відображено рівень 
потужності мікрохвильового поля.
по замовчанню, рівень потужності 
становить 100 %.
наприкінці приготування апарат 
подасть потрійний звуковий сигнал,
а на дисплеї з’явиться напис «End»
(кінець). перш ніж починати 
наступний етап приготування їжі, 
натисніть будь-яку клавішу. Це 
призведе до перезапуску системи й
очищення дисплея. якщо їжа 
готується надто довго чи за надто 
високого рівня потужності, продукти
можуть перегрітись і спалахнути.

4.3 гриль

гриль — дуже хороший спосіб
приготування тонких скибочок м'яса,
стейків, свинної корейки, кебабу,
сосисок і порційної курятини. Він також
підходить для гарячих сандвічів і
панірованих страв. Максимальний час
приготування — 95 хвилин.
Приклад: готувати на грилі 12 хвилин.
1. Відчиніть дверцята і поставте в

камеру продукти. зачиніть дверцята.
2. натисніть клавішу "Гриль".
3. після цього слід задати час

приготування, натиснувши клавішу
"Час +/-".

4. натисніть клавішу "Пуск/Швидкий
Пуск".

ВАЖЛИВО! для грилю 
рекомендується висока чи низька 
решітка.

4.4 Мікрохвилі та гриль

У режимі комбінованого грилю поєднано
мікрохвильову обробку з функцією
грилю, але під час приготування їжі вони
використовуються в різний час.
Максимальний час приготування
— 95 хвилин.
Приклад: налаштувати приготування в
комбінованому режимі протягом
25 хвилин.
1. Відчиніть дверцята і поставте в

камеру продукти. зачиніть дверцята.

Кнопки
Встановлення
Рівнів
Потужності

Рівні Потужності

x 1 100 % (P100)

x 2 90 % (P-90)

x 3 80 % (P-80)

x 4 70 % (P-70)

x 5 60 % (P-60)

x 6 50 % (P-50)

x 7 40 % (P-40)

x 8 30 % (P-30)

x 9 20 % (P-20)

x 10 10 % (P-10)

x 11 0 % (P-00)

6_ELECTROLUX_UKRAINIAN_25LGRILL_SBI_BASE_AJ26UICTO_Layout 1  09/08/2019  09:04  Page 101



102 www.electrolux.com

2. натисніть раз або двічі клавішу
"Мікрохвилі та Гриль".

3. після цього слід задати час
приготування, натиснувши клавішу
"Час +/-".

4. натисніть клавішу "Пуск/Швидкий
Пуск".

4.5 Швидкий пуск

Щоб підігріти продукти з рівнем
потужності 100 % протягом 30 секунд,
потрібно натиснути клавішу
"Пуск/Швидкий Пуск".

Щоб збільшити час, потрібно 
натиснути клавішу "Пуск/Швидкий
Пуск".

4.6 автоменю

автоменю автоматично встановлює по-
трібний режим і час приготування. кори-
стувач може вибрати одне з 8 меню.

1. Відчиніть дверцята і поставте в
камеру продукти. зачиніть дверцята.

2. Виберіть вид продуктів, натиснувши
клавішу "Автоматичне
Приготування".

3. Виберіть кількість або масу,
натиснувши клавішу "Час/Маса".

4. натисніть клавішу "Пуск/Швидкий
Пуск".

готуючи курку, її потрібно 2 чи 
3 рази перевернути; після цього 
для продовження приготування 
слід натиснути клавішу 
"Пуск/Швидкий Пуск".

4.7 автоматичне
розморожування

автоматичне розморожування
автоматично встановлює режим
приготування.
Приклад: розморожувати заморожені
продукти протягом 10 хвилин.
1. Відчиніть дверцята і поставте в

камеру продукти. зачиніть дверцята.
2. натисніть клавішу "Автоматичне

Приготування" 8 разів, поки на
дисплеї не з'явиться напис "A-08".

3. натискаючи клавіші "Час +/-",
встановіть 10 хвилин.

4. натисніть клавішу "Пуск/Швидкий
Пуск".

Клавіша
"Мікрохви
-лі та
Гриль"

Режим
Мікрохвиль

Гриль Признач-
ення

x 1
Co - 1

30 % 70 % риба,
картопля,
панірова
ні страви

x 2
Co - 2

55 % 45 % пудинг,
омлет,
смажена
картопля,
птиця

Автоменю Страва Режим
Готування

A - 01 курка
800 - 1400 г

Мікрохвилі
та гриль

A - 02 попкорн 
99 г

Мікрохвилі

A - 03 Молоко/кава 
1 - 3 чашки

Мікрохвилі

A - 04 смажена
картопля
1 - 3 шт

Мікрохвилі

A - 05 спагеті 
100 - 300 г

Мікрохвилі

A - 06 автоматичне
підігрівання
200 - 800 г

Мікрохвилі

A - 07 піца 
150 - 450 г

Мікрохвилі
та гриль

A - 08 автоматичне
розморожування

Мікрохвилі
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готуючи курку, її потрібно 2 чи 
3 рази перевернути; після цього 
для продовження приготування 
слід натиснути клавішу 
"Пуск/Швидкий Пуск".

4.8 поетапне приготування

Можна запрограмувати приготування,
щонайбільше, у 3 етапи.
Приклад: Щоб готувати страву
протягом:
1 етап: 2 хвилини 30 секунд на 70 %
2 етап: 5 хвилин у режимі "гриль"
1. Відчиніть дверцята і поставте в

камеру продукти. зачиніть дверцята.
2. натисніть клавішу "Рівень

Потужності" 4 рази.
3. після цього слід задати час

приготування, натиснувши клавішу
"Час +/-".

4. натисніть клавішу "Гриль" один раз.
5. після цього слід задати час

приготування, натиснувши клавішу
"Час +/-".

6. натисніть клавішу "Пуск/Швидкий
Пуск".

режими автоматичного               
приготування, автоматичного      
розморожування та швидкого пуску
не можна використовувати як про
грами поетапного приготування.

4.9 блокування від дітей

блокування від дітей перешкоджає дітям
користуватись піччю без нагляду. Воно
автоматично вмикається за відсутності
жодних дій користувача протягом
1 хвилини. Щоб скасувати блокування
від дітей, слід відчинити дверцята.

4.10 пауза

Встановлення режиму паузи під час дії
мікрохвиль.
1. Щоб під час готування перейти в

режим паузи, слід один раз натиснути
клавішу "Пауза/Скасування".

2. Щоб продовжити приготування, слід
натиснути клавішу "Пуск/Швидкий
Пуск".

У разі відчинення дверцят піч припи
нить роботу.
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5. корисні поради

5.1 кухонне приладдя, безпечне для використання у
мікрохвильовій печі

Кухонне приладдя Безпека
вико-
ристання з
мікрохвиля
ми

Коментар

алюмінієва фольга/
контейнери з
фольги

3 / 7 Маленькі шматочки фольги можна використовувати,
щоб прикрити частини їжі від перегрівання. Фольга
повинна знаходитись не ближче за 2 см від стінок
камери, інакше може виникнути іскра. не
рекомендується користуватися контейнерами з
фольги, якщо інакше не зазначене виробником. уважно
дотримуйтеся вказівок.

порцеляна і
кераміка

3 / 7 порцеляну, кераміку, глазуровану кераміку та кістяну
порцеляну зазвичай можна використовувати, якщо на
ній нема металевих оздоб.

скляний посуд,
наприклад Pyrex ®

3 користуватися скляним посудом слід обережно,
оскільки скло від різкого нагрівання може розбитися чи
тріснути.

Метал 7 не рекомендується користуватися металевим
кухонним приладдям у мікрохвильовій печі, оскільки
воно іскритиме, що може призвести до пожежі.

пластик/полістирол,
наприклад контей-
нери з фаст-фудів

3 будьте обережні, оскільки деякі контейнери під час
нагрівання можуть деформуватися, розплавитися чи
втратити колір.

торбинки для
заморожування/
запікання

3 повинні бути проколоті, щоб виходила пара.
переконайтеся, що торбинки можна використовувати у
мікрохвильовій печі. не використовуйте пластикові чи
металеві фіксатори, оскільки вони можуть
розплавитися чи загорітися через іскри.

папір - тарілки,
стакани і кухонні
рушники

3 Використовуйте лише для нагрівання або вбирання
вологи. будьте обережні, оскільки перегрів може
спричинити пожежу.

солом’яні і
дерев’яні
контейнери

3 не залишайте піч без нагляду, використовуючи ці
матеріали, оскільки перегрів може спричинити пожежу.

перероблений
папір і газети

7 Може містити частинки металу, що може спричинити
іскри і призвести до пожежі.
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Поради Щодо Готування У Мікрохвильовій Печі

склад продукти з високим вмістом цукрів чи жирів (наприклад, різдвяний пудинг
чи солодкі пиріжки) потрібно гріти коротше. будьте обережні, оскільки
перегрів може спричинити пожежу.

порції для рівномірного готування робіть порції чи шматки однаковими.

температура
їжі

початкова температура їжі впливає на кількість часу, необхідного для її
приготування. розрізайте їжу з начинкою, (наприклад пончики з джемом),
щоб випустити жар і пару.

розташування розташовуйте товстіші шматки їжі ближче до краю тарілки, (наприклад
курячі ніжки).

накривання Використовуйте харчову плівку для мікрохвильових печей з отворами або
підходящу кришку.

проколювання продукти у шкаралупі, шкірі чи мембрані потрібно проколоти в кількох
місцях перед готуванням чи розігріванням, оскільки пара збирається і їжа
може вибухнути, наприклад картопля, риба, курка, сосиски.

ВАЖЛИВО! не підігрівайте яйця у мікрохвильовій печі, оскільки вони
можуть вибухнути навіть після завершення готування, (наприклад
яйця-пашот чи «в круту»).

Мішайте,
перевертайте і
перекладайте

Щоб забезпечити рівномірне нагрівання, важливо перемішувати,
перевертати чи перекладати їжу в процесі готування. завжди перемішуйте
і пересувайте їжу з країв до центру.

залишайте
постояти

після готування їжа повинна постояти, щоб жар рівномірно розподілився у
ній.

прикривання деякі частини їжі під час розморожування можуть нагріватися. теплі
частини можна прикрити шматочками фольги, які відбиватимуть
мікрохвилі, (наприклад ніжки і крильця курки).

5.2 поради щодо готування у
мікрохвильовій печі

Виймаючи їжу, користуйтеся прихватками чи кухонними рукавицями, щоб запобігти опікам.
завжди відкривайте контейнери, посуд для попкорну, рукави для запікання тощо на відстані від
обличчя та рік, щоб не обпектися парою.
Відкривайте дверцята печі завжди на відстані, щоб не обпектися парою та жаром. нарізайте
фаршировані запечені страви після нагрівання, щоб випустити пару та уникнути опіків.
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6. Що робити, якЩо

Проблема Перевірте, чи . . .

піч не працює, як
належить?

• запобіжники у блоці запобіжників працюють.
• не було збою електромережі.
• якщо запобіжники перегорають, зверніться до кваліфікованого

електрика.
режим мікрохвиль не
працює?

• дверцята добре зачинені.
• Ущільнювач дверцят і поверхня прилягання чисті.
• натиснута кнопка ПУСК.

поворотний столик не
обертається?

• підставка поворотного столика правильно надіта на вісь
мотора.

• посуд не виходить за межі поворотного столика.
• Їжа не виходить за межі поворотного столика і не блокує його

обертання.
• У западині під поворотним столиком нічого немає.

піч не вимикається? • ізолюйте пристрій від блоку запобіжників.
• зверніться до уповноваженого ELECTROLUX сервісного

центру.
Внутрішнє освітлення
не працює?

• зверніться до Вашого уповноваженого ELECTROLUX
сервісного центру. лампу внутрішнього освітлення може
замінювати виключно фахівець уповноваженого
ELECTROLUX сервісного центру, який пройшов навчання.

Їжа розігрівається і
готується довше, ніж
раніше?

• Встановіть довший час готування (подвійна порція = майже
подвійний час) або

• якщо їжа холодніша, ніж звичайно, повертайте чи
перевертайте її час від часу або

• Встановіть більшу потужність.

якщо піч працює в будь-якому режимі 2 хвилини чи більше, вентилятор
зупиниться за 3 хвилини після закінчення готування.
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здавайте на повторну переробку
матеріали, позначені відповідним
символом         . 
Викидайте упаковку у відповідні
контейнери для вторинної сировини.

допоможіть захистити навколишнє
середовище та здоров’я інших людей і
забезпечити вторинну переробку
електричних і електронних приладів.

не викидайте прилади, позначені
відповідним символом       , разом з
іншим домашнім сміттям. поверніть
продукт до заводу із вторинної
переробки у вашій місцевості або
зверніться до місцевих муніципальних
органів влади.

Цей продукт по змісту небезпечних
речовин відповідає вимогам технічного
регламенту обмеження використання
деяких небезпечних речовин в
електричному та електронному
обладнанні (постанова кабінета Міністрів
України №1057 від 3 грудня 2008р.)

8. екологічна доВідка

7.  технічні характеристики

1) Цей продукт відповідає вимогам європейського стандарту EN55011. 
згідно цього стандарту цей продукт класифікується як обладнання групи 2 класу В.
належність до групи 2 означає, що цей пристрій лад за своїм призначенням генерує радіочастотну
енергію у формі електромагнітного випромінювання для теплової обробки їжі.
належність до класу В означає, що цей пристрій можна використовувати в домашніх умовах.

2) Внутрішній об’єм розраховано шляхом вимірювання максимальної ширини, глибини та висоти.
Фактичний об’єм для продуктів харчування менший.

напруга змінного струму 230 В, 50 гц, однофазна

розподіл запобіжник/вимикач Мінімум 16 A

необхідна напруга змінного струму:          
Мікрохвилі

гриль
1,400 кВт
1,000 кВт

Вихідна потужність: Мікрохвилі
гриль

900 Вт (IEC 60705)
1000 Вт

частота мікрохвиль 2450 Мгц 1) (груп 2 / класy B)

зовнішні габарити: EMS4253TE 595 мм (Ш) x 388 мм (В) x 378 мм (г)

Внутрішні габарити 340 мм (Ш) x 220 мм (В) x 364 мм (г) 2)

об’єм камери 25 літрів 2)

поворотний столик Ø 270 мм, скло

Вага approx. 15.7 kg
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